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[S251060149365|B030|]   [B251060149365|B030|] 
LEGGE REGIONALE 
5 dicembre 2006, n. 4 

  REGIONALGESETZ 
vom 5. Dezember 2006, Nr. 4 

  
Bilancio di previsione della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige per l’esercizio finan-
ziario 2007 e bilancio triennale 2007-2009 

  Haushaltsvoranschlag der Autonomen Region 
Trentino-Südtriol für das Haushaltsjahr 2007 
und dreijähriger Haushalt 2007-2009 

 
 

 

IL CONSIGLIO REGIONALE 
 

  DER REGIONALRAT 

ha approvato   hat folgendes Gesetz genehmigt, 
  

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE 
 

   

promulga   DER PRÄSIDENT DER REGION 
  

la seguente legge:   beurkundet es: 
  
  

Art. 1 
(Stato di previsione dell’entrata) 

 

  Art. 1 
(Voranschlag der Einnahmen) 

 
1. Sono autorizzati l’accertamento e la riscossio-

ne, secondo le leggi in vigore, nei confronti dello Sta-
to, dei tributi erariali devoluti alla Regione a sensi del-
lo Statuto approvato con legge costituzionale 26 feb-
braio 1948, n. 5, modificata con legge costituzionale 
10 novembre 1971, n. 1 e con legge 30 novembre 
1989, n. 386 ed il versamento nella cassa della Regio-
ne delle somme e dei proventi dovuti per 1’esercizio 
finanziario dal 1° gennaio al 31 dicembre 2007 giusta 
1’annesso stato di previsione dell’entrata. 

1. Gemäß den geltenden Gesetzen werden die 
Feststellung und die Einhebung der Staatssteuern, die 
im Sinne des mit Verfassungsgesetz vom 26. Februar 
1948, Nr. 5, geändert mit Verfassungsgesetz vom 10. 
November 1971, Nr. 1 und mit Gesetz vom 30. No-
vember 1989, Nr. 386, genehmigten Sonderstatutes 
vom Staat an die Region abgetreten werden, sowie 
die Einzahlung der für das Haushaltsjahr 1. Jänner - 
31. Dezember 2007 zustehenden Beträge und Ein-
künfte gemäß beiliegendem Voranschlag der Einnah-
men in die Kasse der Region bewilligt. 

    
    

Art. 2 
(Totale generale della spesa) 

 

  Art. 2 
(Gesamtbetrag der Ausgaben) 

 
1. È approvato in euro 421.307.000,00 in termini 

di competenza ed in euro 612.583.500,00 in termini di 
cassa il totale generale della spesa della Regione per 
1’esercizio finanziario 2007. 

1. Es wird der Gesamtbetrag der Ausgaben der 
Region für das Haushaltsjahr 2007 in Höhe von 
421.307.000,00 Euro, was die Kompetenz betrifft, und 
in Höhe von 612.583.500,00 Euro, was die Kassa be-
trifft, genehmigt. 
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Art. 3 

(Stato di previsione della spesa) 
 

  Art. 3 
(Voranschlag der Ausgaben) 

 
1. È autorizzato 1’impegno e il pagamento delle 

spese della Regione per 1’esercizio finanziario 2007 in 
conformità dell’annesso stato di previsione della spe-
sa. 

1. Was die Ausgaben der Region für das Haus-
haltsjahr 2007 anbelangt, werden die Zweckbindung 
der Mittel und die Zahlung der entsprechenden Be-
träge bewilligt, und zwar gemäß dem beiliegenden 
Voranschlag der Ausgaben. 

    
    

Art. 4 
(Fondi di riserva) 

 

  Art. 4 
(Rücklagen) 

 
1. L’importo del fondo di riserva per spese obbli-

gatorie e d’ordine previsto dall’articolo 17 della legge 
regionale 9 maggio 1991, n. 10, è stabilito per 1’anno 
2007 in euro 6 milioni. Per gli effetti di cui al presente 
comma, sono considerate spese obbligatorie e d’ordi-
ne quelle indicate nell’annesso elenco n. 1. 

1. Der im Artikel 17 des Regionalgesetzes vom 9. 
Mai 1991, Nr. 10 vorgesehene Rücklagenbetrag für 
Pflichtausgaben und ordentliche Ausgaben wird für 
das Jahr 2007 auf 6 Millionen Euro festgelegt. Für die 
Wirkungen nach diesem Absatz werden als Pflicht-
ausgaben und als ordentliche Ausgaben jene Ausga-
ben betrachtet, die im beiliegenden Verzeichnis Nr. 1 
angegeben sind. 

2. L’importo del fondo di riserva per spese im-
previste di cui all’articolo 18 della legge regionale 9
maggio 1991, n. 10 è stabilito per l’anno 2007 in euro 
8 milioni. Le spese per le quali può esercitarsi la facol-
tà di cui al presente comma, sono quelle indicate 
nell’annesso elenco n. 2. 

2. Der Rücklagenbetrag für unvorhergesehene 
Ausgaben nach Artikel 18 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 wird für das Jahr 2007 auf 8 Milli-
onen Euro festgelegt. Die Ausgaben, für welche die 
Befugnis nach diesem Absatz ausgeübt werden kann, 
sind jene, die im beiliegenden Verzeichnis Nr. 2 ange-
geben sind. 

3. L’importo del fondo di riserva per sopperire ad 
eventuali deficienze del bilancio di cassa di cui all’ar-
ticolo 19 della legge regionale 9 maggio 1991, n. 10, è 
stabilito per 1’anno 2007 in euro 3 milioni. 

3. Der Betrag der Rücklage zur Deckung allfälli-
ger Fehlbeträge des Kassahaushaltes gemäß Artikel 
19 des Regionalgesetzes vom 9. Mai 1991, Nr. 10 wird 
für das Jahr 2007 auf 3 Millionen Euro festgelegt. 

    
    

Art. 5 
(Quadri generali riassuntivi) 

  Art. 5 
(Allgemeine zusammenfassende Übersichten) 

 
1. Sono approvati in termini di competenza, ri-

spettivamente di cassa, gli allegati quadri generali 
riassuntivi del bilancio della Regione per 1’esercizio 
finanziario 2007. 

1. Es werden die beiliegenden allgemeinen zu-
sammenfassenden Übersichten über den Haushalt der 
Region für das Haushaltsjahr 2007, was die Kompe-
tenz und die Kassa betrifft, genehmigt. 

 
 

   

Art. 6 
(Bilancio pluriennale) 

  Art. 6 
(Mehrjähriger Haushalt) 

 
1. A norma dell’articolo 2 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10, è approvato il bilancio plurienna-
le della Regione per il triennio 2007 - 2009 nel testo 
allegato alla presente legge. 

1. Der mehrjährige Haushalt der Region für die 
Dreijahresperiode 2007 - 2009 wird im Sinne des Arti-
kel 2 des Regionalgesetzes vom 9. Mai 1991, Nr. 10 in 
dem diesem Gesetz beiliegenden Wortlaut genehmigt. 

    
    

Art. 7 
(Disposizioni diverse) 

 

  Art. 7 
(Verschiedene Bestimmungen) 

 
1. L’importo di euro 950.000,00 che si iscrive per 

l’anno 2007 al capitolo 1650 dell’annesso stato di pre-
visione della spesa per le finalità previste dalle leggi 
regionali 25 novembre 1982, n. 10 e 21 agosto 1986, 

1. Der Betrag in Höhe von 950.000,00 Euro, der 
für das Jahr 2007 im Kapitel 1650 des beiliegenden 
Voranschlages der Ausgaben für die in den Regional-
gesetzen vom 25. November 1982, Nr. 10 und vom 21. 
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n. 7 e successive modifiche, è assegnato per metà al 
Consorzio dei Comuni di Trento e per metà al Consor-
zio dei Comuni di Bolzano. 

August 1986, Nr. 7 mit seinen späteren Änderungen 
vorgesehenen Zwecke eingetragen ist, wird zur Hälfte 
dem Gemeindenverband Trient und zur Hälfte dem 
Südtiroler Gemeindenverband zugewiesen. 

2. Ai sensi dell’articolo 39 della legge regionale 9 
maggio 1991, n. 10, la Giunta regionale è autorizzata
a rinunciare alla riscossione di entrate di natura non 
tributaria, entro un importo massimo di euro 150,00 
quando il costo delle operazioni di accertamento, ri-
scossione e versamento, per ogni singola entrata, ri-
sulti eccessivo rispetto all’ammontare della medesi-
ma. 

2. Der Regionalausschuss ist im Sinne des Arti-
kels 39 des Regionalgesetzes vom 9. Mai 1991, Nr. 10 
ermächtigt, auf die Einhebung von nicht aus Abgaben 
erwachsenden Einnahmen bis zu 150,00 Euro zu ver-
zichten, falls die Kosten für die Ermittlung, Einhe-
bung und Einzahlung jeder einzelnen Einnahme den 
Betrag derselben überschreiten. 

    
    

Art. 8 
(Capitoli aggiunti) 

 

  Art. 8 
(Zusatzkapitel) 

 
1. Con decreti del Presidente della Regione, pre-

via deliberazione della Giunta medesima, viene prov-
veduto alla istituzione di appositi capitoli aggiunti per 
le entrate e per le spese da effettuare in conto residui 
e per le quali non esistano in bilancio i capitoli corri-
spondenti. Con i medesimi decreti è determinata 
1’autorizzazione di cassa per i capitoli di cui al pre-
sente comma. 

1. Mit Dekreten des Präsidenten der Region wer-
den nach Beschlussfassung des Regionalausschusses 
Zusatzkapitel für die Einnahmen und für die Ausga-
ben eingerichtet, die auf Rechnung Rückstände zu tä-
tigen sind und für die im Haushalt keine entspre-
chenden Kapitel vorhanden sind. Mit denselben Dek-
reten wird die Kassaermächtigung für die in diesem 
Absatz vorgesehenen Kapitel festgesetzt. 

2. Dei decreti di cui al presente articolo sarà dato 
conto al Consiglio regionale in occasione della presen-
tazione del disegno di legge di approvazione del ren-
diconto generale. 

2. Die in diesem Artikel genannten Dekrete wer-
den dem Regionalrat bei der Einbringung des Gesetz-
entwurfs zur Genehmigung der allgemeinen Rech-
nungslegung unterbreitet. 

    
    

Art. 9 
(Entrata in vigore) 

 

  Art. 9 
(In-Kraft-Treten) 

 
1. La presente legge entra in vigore il giorno suc-

cessivo a quello della sua pubblicazione nel Bollettino 
Ufficiale della Regione ed avrà effetto dal 1° gennaio 
2007. 

 

1. Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Veröf-
fentlichung im Amtsblatt der Region in Kraft und ist 
ab 1. Jänner 2007 wirksam. 

 

  
La presente legge sarà pubblicata nel Bollettino 

Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
della Regione. 

Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region kund-
zumachen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es 
als Regionalgesetz zu befolgen und für seine Befol-
gung su sorgen. 

 
 

 

Trento, 5 dicembre 2006   Trient, 5. Dezember 2006 
  

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE DER PRÄSIDENT DER REGION 
L. DELLAI L. DELLAI  
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QUADRI GENERALI RIASSUNTIVI   ALLGEMEINE ZUSAMMFASSENDE 
DEL   ÜBERSICHTEN ÜBER 

BILANCIO DI COMPETENZA   DEN KOMPETENZHAUSHALT 
E DI CASSA   UND DEN KASSAHAUSHALT 

PER L’ANNO FINANZIARIO   FÜR DAS FINANZJAHR 
2007   2007 
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A) QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO DEL BILANCIO DI COMPETENZA 

PER L’ANNO FINANZIARIO 2007 
 

A) ALLGEMEINE ZUSAMMENFASSENDE ÜBERSICHT ÜBER DEN KOMPETENZHAUSHALT 
FÜR DAS HAUSHALTSJAHR 2007 

 
 

ENTRATA - EINNAHMEN euro / Euro 
    
Titolo I - Entrate tributarie I. Titel - Aus Abgaben erwachsende   
  Einnahmen 317.500.000,00  
    
Titolo II - Entrate extratributarie II. Titel - Nicht aus Abgaben   
  erwachsende Einnahmen 15.308.000,00  
    
    
Totale titolo I e II Gesamtbetrag des I. und II. Titels 332.808.000,00 332.808.000,00 
    
    
Spese correnti (-) Laufende Ausgaben (-) 322.073.000,00  
    
    
  10.735.000,00  
    

    
    
Titolo III - Alienazione di beni III. Titel - Veräußerung von   
 patrimoniali e rimborso  Vermögensgütern und   
 di crediti  Rückzahlung von Krediten  0,00 
    
    
   332.808.000,00 
    
Avanzo dell’esercizio Überschuss aus dem   
precedente vorhergehenden Haushaltsjahr  88.499.000,00 
    
    
Totale complessivo ENTRATA Gesamtbetrag der EINNAHMEN  421.307.000,00 
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A) QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO DEL BILANCIO DI COMPETENZA 

PER L’ANNO FINANZIARIO 2007 
 

A) ALLGEMEINE ZUSAMMENFASSENDE ÜBERSICHT ÜBER DEN KOMPETENZHAUSHALT 
FÜR DAS HAUSHALTSJAHR 2007 

 
 

SPESA - AUSGABEN euro / Euro 
    
Titolo I - Spese correnti I. Titel - Laufende Ausgaben   
    
Organi regionali Organe der Region 56.408.000,00  
Personale Personal 30.572.000,00  
Giudici di pace Friedensgerichte 1.950.000,00  
Integrazione europea, minoranze 
e interventi di interesse regionale 

Europäische Integration, 
Minderheiten und Maßnahmen 
regionalen Belangs 

 
 

6.900.000,00 

 

Minoranze linguistiche regionali Sprachminderheiten der Region 1.400.000,00  
Interventi umanitari Humanitäre Hilfsmaßnahmen 3.000.000,00  
Enti locali e servizi elettorali Örtliche Körperschaften und 

Wahldienste 
 

4.680.000,00 
 

Contributi Beiträge 1.900.000,00  
Previdenza e assicurazioni sociali Fürsorge und Sozialversicherungen 80.607.000,00  
Amministrazione generale Allgemeine Verwaltung 7.815.000,00  
Servizi delle Finanze Finanzdienste 7.091.000,00  
Patrimonio Vermögen 250.000,00  
Funzioni delegate alle Province 
Autonome 

An die Autonomen Provinzen 
übertragene Befugnisse 

 
96.000.000,00 

 

Fondi di riserva e fondi speciali Rücklagen und Sonderbeträge 23.500.000,00 322.073.000,00 

    
Titolo II - Spese in conto capitale II. Titel - Ausgaben auf Kapitalkonto   

Giudici di pace Friedensgerichte 600.000,00  
Integrazione europea, minoranze 
e interventi di interesse regionale 

Europäische Integration, 
Minderheiten und Maßnahmen 
regionalen Belangs 

 
 

200.000,00 

 

Minoranze linguistiche regionali Sprachminderheiten der Region 750.000,00  
Contributi Beiträge 625.000,00  
Patrimonio Vermögen 17.059.000,00  
Partecipazioni regionali Beteiligungen der Region 1.000.000,00  
Funzioni delegate alle Province 
Autonome 

An die Autonomen Provinzen 
übertragene Befugnisse 

 
74.000.000,00 

 

Fondi di riserva e fondi speciali Rücklagen und Sonderbeträge 5.000.000,00 99.234.000,00 

 
Totale titolo I e II 

 
Gesamtbetrag des I. und II. Titels 

  
421.307.000,00 

    
Rimborso di prestiti Rückzahlung von Darlehen  0,00 
    
Totale complessivo SPESA Gesamtbetrag der AUSGABEN  421.307.000,00 
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B) QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO DEL BILANCIO DI CASSA 

PER L’ANNO FINANZIARIO 2007 
 

B) ALLGEMEINE ZUSAMMENFASSENDE ÜBERSICHT ÜBER DEN KASSAHAUSHALT 
FÜR DAS HAUSHALTSJAHR 2007 

 
 

ENTRATA - EINNAHMEN euro / Euro 
    
Titolo I - Entrate tributarie I. Titel - Aus Abgaben erwachsende   
  Einnahmen 586.220.739,00  
    
Titolo II - Entrate extratributarie II. Titel - Nicht aus Abgaben   
  erwachsende Einnahmen 16.251.506,00  
    
    
Totale titolo I e II Gesamtbetrag des I. und II. Titels 602.472.245,00 602.472.245,00 
    
    
Spese correnti (-) Laufende Ausgaben (-) 414.111.500,00  
    
    
  188.360.745,00  
    

    
    
Titolo III - Alienazione di beni III. Titel - Veräußerung von   
 patrimoniali e rimborso  Vermögensgütern und   
 di crediti  Rückzahlung von Krediten  4.255,00 
    
    
Capitoli aggiunti Zusatzkapitel  107.000,00 
    
    
   602.583.500,00 
    
Fondo cassa finale  Kassabestand bei Abschluss   
dell’esercizio 2006 des Haushaltsjahres 2006  10.000.000,00 
    
    
   612.583.500,00 
    
    
Entrate finali Endeinnahmen 612.583.500,00  
    
Spese finali Endausgaben 612.583.500,00  
    
Saldo da finanziare Zu finanzierender Restbetrag 0,00 0,00 

    
Totale complessivo ENTRATA Gesamtbetrag der EINNAHMEN  612.583.500,00 
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B) QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO DEL BILANCIO DI CASSA 

PER L’ANNO FINANZIARIO 2007 
 

B) ALLGEMEINE ZUSAMMENFASSENDE ÜBERSICHT ÜBER DEN KASSAHAUSHALT 
FÜR DAS HAUSHALTSJAHR 2007 

 
 

SPESA - AUSGABEN euro / Euro 
    
Titolo I - Spese correnti I. Titel - Laufende Ausgaben   
    
Organi regionali Organe der Region 56.573.000,00  
Personale Personal 38.514.000,00  
Giudici di pace Friedensgerichte 3.250.000,00  
Integrazione europea, minoranze 
e interventi di interesse regionale 

Europäische Integration, 
Minderheiten und Maßnahmen 
regionalen Belangs 

 
 

13.100.000,00 

 

Minoranze linguistiche regionali Sprachminderheiten der Region 2.700.000,00  
Interventi umanitari Humanitäre Hilfsmaßnahmen 6.100.000,00  
Enti locali e servizi elettorali Örtliche Körperschaften und 

Wahldienste 
 

7.174.000,00 
 

Contributi Beiträge 1.900.000,00  
Previdenza e assicurazioni sociali Fürsorge und Sozialversicherungen 141.181.600,00  
Amministrazione generale Allgemeine Verwaltung 10.495.900,00  
Servizi delle Finanze Finanzdienste 10.173.000,00  
Patrimonio Vermögen 450.000,00  
Funzioni delegate alle Province 
Autonome 

An die Autonomen Provinzen 
übertragene Befugnisse 

 
96.000.000,00 

 

Fondi di riserva e fondi speciali Rücklagen und Sonderbeträge 26.500.000,00 414.111.500,00 

    
Titolo II - Spese in conto capitale II. Titel - Ausgaben auf Kapitalkonto   

Giudici di pace Friedensgerichte 660.000,00  
Integrazione europea, minoranze 
e interventi di interesse regionale 

Europäische Integration, 
Minderheiten und Maßnahmen 
regionalen Belangs 

 
 

700.000,00 

 

Minoranze linguistiche regionali Sprachminderheiten der Region 3.050.000,00  
Contributi Beiträge 875.000,00  
Patrimonio Vermögen 40.159.000,00  
Partecipazioni regionali Beteiligungen der Region 1.000.000,00  
Funzioni delegate alle Province 
Autonome 

An die Autonomen Provinzen 
übertragene Befugnisse 

 
139.400.000,00 

 

Fondi di riserva e fondi speciali Rücklagen und Sonderbeträge 5.000.000,00 190.844.000,00 

 
Totale titolo I e II 

 
Gesamtbetrag des I. und II. Titels 

  
604.955.500,00 

    
Rimborso di prestiti Rückzahlung von Darlehen  0,00 
    
Capitoli aggiunti Zusatzkapitel  7.628.000,00 
    
Totale complessivo SPESA Gesamtbetrag der AUSGABEN  612.583.500,00 
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QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO   ALLGEMEINE ZUSAMMFASSENDE 
DEL   ÜBERSICHTEN ÜBER 

BILANCIO TRIENNALE   DEN DREIJÄHRIGEN 
DI COMPETENZA   KOMPETENZHAUSHALT 

2007 - 2009   2007 - 2009 
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BILANCIO TRIENNALE DI COMPETENZA DREIJÄHRIGER KOMPETENZHAUSHALT 

2007- 2009 2007 - 2009 
RISULTATI DI SINTESI ÜBERBLICK DER ERGEBNISSE 

 
 

 

 euro / Euro 
  2007 2008 2009 
     
Titolo I - I. Titel - 317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 
Entrate tributarie Aus Abgaben 

erwachsende Einnahmen 
   

     
Titolo II - II. Titel - 15.308.000,00 15.308.000,00 15.308.000,00 
Entrate extratributarie Nicht aus Abgaben 

erwachsende Einnahmen 
   

     
Titolo III - III. Titel - 0,00 0,00 0,00 
Alienazione di beni 
patrimoniali e rimborso 
di crediti 

Veräußerung von 
Vermögensgütern und 
Rückzahlung von Krediten 

   

     
TOTALE ENTRATE GESAMTBETRAG 332.808.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
     
Avanzo dell’esercizio 
precedente 

Überschuss aus dem 
vrhergehenden 
Haushaltsjahr 

88.499.000,00   

     
TOTALE COMPLESSIVO 
ENTRATA 

GESAMTBETRAG 
EINNAHMEN 421.307.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 

     
     
Titolo I - I. Titel - 322.073.000,00 305.489.000,00 278.730.000,00 
Spese correnti Laufende Ausgaben    
     
Titolo II - II. Titel - 99.234.000,00 95.680.000,00 91.515.000,00 
Spese in conto capitale Ausgaben auf Kapitalkonto    

     
TOTALE SPESA GESAMTBETRAG 421.307.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
     
Titolo III - III. Titel - 0,00 0,00 0,00 
Rimborso di prestiti Rückzahlung von 

Darlehen 
   

     
TOTALE COMPLESSIVO 
SPESA 

GESAMTBETRAG 
AUSGABEN 421.307.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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 ��������


�
�
	��������
�	
�
�
��
�

��
	������������
��
��	�
	�
�
��
��
������
�����	�

 88.499.000,00  

 CODICE MECC. 0 0 0 KODE 0 0 0    
      
 ����������������
���������� ����
��������������������   10.000.000,00 
 CODICE MECC. 0 1 0 KODE 0 1 0    
      
 ����
���� �
��	��
�

�	�����	�
�
������

� ����������
��
	 

!����
��
�
������
��
   

      
 ���������	��	
	�������	
����	
�����	
�������	����	�����


��	

���	���������	
	
��	������	
��������
�	����������	

�������	

   

      
100 Proventi delle imposte ipotecarie 

percette nel territorio della Re-
gione relative ai beni situati nel-
la Regione medesima 

Einnahmen aus den Hypothekar-
steuern, die im Gebiete der Re-
gion für die in der Region gele-
genen Güter eingehoben wer-
den 

   

 CODICE MECC.   121 KODE   121 37.000.000,00 21.000.000,00 25.000.000,00 
      

160 Compartecipazione al gettito delle 
imposte sulle successioni, do-
nazioni e sul valore netto globa-
le delle successioni, riscosso 
nel territorio della Regione 

Beteiligung an dem im Gebiet der 
Region eingehobenen Ertrag 
der Steuern auf Erbschaften 
und Schenkungen und auf den 
Netto-Gesamtwert der Erb-
schaften 

   

 CODICE MECC.   121 KODE   121 2.300.000,00 1.500.000,00 2.500.000,00 
      

170 Compartecipazione ai proventi del 
lotto riscossi nel territorio della 
Regione  

Beteiligung an dem im Gebiet der 
Region eingehobenen Lottoer-
trag 

   

 CODICE MECC.   125 KODE   125 70.000.000,00 28.000.000,00 50.000.000,00 
      

182 Compartecipazione al gettito del-
l'imposta sul valore aggiunto, 
relativa agli scambi interni, ri-
scossa nel territorio della Re-
gione 

Beteiligung am Ertrag der im Ge-
biet der Region eingehobenen 
Mehrwertsteuer betreffend den 
Binnenhandel 

   

 CODICE MECC.   127 KODE   127 385.000.000,00 265.000.000,00 507.120.739,00 
      

190 Compartecipazione al gettito del-
l'imposta sul valore aggiunto, 
relativa agli scambi internazio-
nali, riscossa nel territorio della 
Regione ed eventuali somme 
attribuite alla Regione in luogo 
del gettito stesso 

Beteiligung am Ertrag der im Ge-
biet der Region eingehobenen 
Mehrwertsteuer betreffend den 
Außenhandel und allfällige Be-
träge, die der Region an Stelle 
des obgenannten Ertrages zu-
gewiesen werden 

   

 CODICE MECC.   127 KODE   127 3.000.000,00 2.000.000,00 1.600.000,00 
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zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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195 Gettiti arretrati  Rückständige Erträge    

 CODICE MECC.   129 KODE   129 - P.M./MERKP. - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 497.300.000,00 317.500.000,00 586.220.739,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 497.300.000,00 317.500.000,00 586.220.739,00 

      

      
 ����
����� �
��	��
�


"�	��	�����	�
�
�������

� ����������������
��

	!����
��
�
������
��

   

      
 ���������	���	
	��������	
��	

�������	��������	������		
����	���������	
	���������	
���	
��	������������	

�����
�������	

   

      
215 Diritti di segreteria riscossi dai Co-

muni della Regione (Spesa 
cap.1610)  

Von den Gemeinden der Region 
erhobene Sekretariatsgebühren 
(Ausgabenkapitel 1610) 

   

 CODICE MECC.   311 KODE   311 20.000,00 310.000,00 330.000,00 
      

230 Proventi derivanti dall'inserzione e 
dalla vendita del Bollettino Uffi-
ciale della Regione 

Einnahmen aus Inseraten und aus 
dem Verkauf des Amtsblattes 
der Region 

   

 CODICE MECC.   311 KODE   311 70.000,00 100.000,00 170.000,00 
      

240 Proventi derivanti dalla vendita di 
oggetti fuori uso 

Einnahmen aus dem Verkauf von 
außer Gebrauch stehenden 
Gegenständen 

   

 CODICE MECC.   312 KODE   312 - 2.000,00 2.000,00 
      

250 Entrate eventuali e diverse  Allfällige und verschiedene Ein-
nahmen 

   

 CODICE MECC.   348 KODE   348 300.000,00 900.000,00 1.200.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 390.000,00 1.312.000,00 1.702.000,00 

      
      
 ���������	��	
	��������	
��	

����	���������		
���	���������	
	���������	

���	
��	������	
��	������	
   

      
300 Redditi dei terreni e fabbricati  Einnahmen aus Grundstücken und 

Gebäuden 
   

 CODICE MECC.   321 KODE   321 10.000,00 100.000,00 110.000,00 
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zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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350 Interessi su giacenze di cassa 

presso il Tesoriere della Regio-
ne e su depositi effettuati pres-
so istituti bancari e uffici postali 

Zinsen auf Kassabestände beim 
Schatzmeister der Region und 
auf Hinterlegungen bei Banken 
und Postämtern 

   

 CODICE MECC.   324 KODE   324 120.000,00 500.000,00 620.000,00 
      

360 Redditi e canoni vari Verschiedene Einnahmen und Ge-
bühren 

   

 CODICE MECC.   325 KODE   325 - P.M./MERKP. - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 130.000,00 600.000,00 730.000,00 

      
      
 ���������	�	
	���
����	

�����	
�	�����
�	��������	
�
	�����	
�	��������	

��	���������	
	����������	
��������
����	��������	
��
	������������������	

   

      
430 Dividendi di società ed enti con 

partecipazione regionale 
Dividenden von Gesellschaften 

und Körperschaften mit Beteili-
gung der Region 

   

 CODICE MECC.   330 KODE   330 - 3.500.000,00 3.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 3.500.000,00 3.500.000,00 

      
      
 ���������	���	
	���������	

��������	�	����������		
����	���������	
	
��������������	

�������������	��
	
��������	

   

      
615 Contributi sui premi di assicurazio-

ne dovuti alla Cassa Regionale 
Antincendi da parte delle Socie-
tà di assicurazioni che esercita-
no il ramo incendi nella Regione 
Trentino Alto Adige  

Beiträge auf die Versicherungs-
prämien, die die Versiche-
rungsgesellschaften, die in der 
Region Trentino-Südtirol gegen 
Brandschäden versichern, der 
regionalen Feuerwehrkasse zu 
entrichten haben 

   

 CODICE MECC.   349 KODE   349 36.506,00 3.000.000,00 3.036.506,00 
      

635 Assegnazione da parte delle Co-
munità europee e dei Consigli 
d'Europa per il conseguimento 
delle finalità di promozione del-
l'integrazione europea 

Zuweisungen von Seiten der Euro-
päischen Gemeinschaft und des 
Europarates zwecks Förderung 
der europäischen Integration  

   

 CODICE MECC.   362 KODE   362 7.000,00 P.M./MERKP. 7.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 43.506,00 3.000.000,00 3.043.506,00 
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 ���������	��	
	������������	

�������	���	�����������	
�	
��������	
�������		

���	���������	
	����������	
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��������	������������	
����������		

   

      
910 Assegnazione statale per il funzio-

namento degli uffici del giudice 
di pace 

Staatliche Zuweisung für die Tätig-
keit der Ämter der Friedensge-
richte 

   

 CODICE MECC.   241 KODE   241 - P.M./MERKP. - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - - - 

      
      
 ���������	�	
	�������	���	��	

����������	�����	�����	
��	���������	
	�������	
��	

�����	��������	
������������	���
��	

   

      
1405 Rifusione della somma anticipata 

al Direttore dell'Ufficio Econo-
mato per la costituzione del 
fondo cassa ed economato 
(Spesa cap. 590) 

Rückerstattung des dem Direktor 
des Ökonomatsamts vorge-
streckten Betrages für die Ein-
richtung des Kassen- und Öko-
nomatsfonds (Ausgabenkapitel 
590) 

   

 CODICE MECC.   372 KODE   372 186.000,00 186.000,00 186.000,00 
      

1420 Ricupero nei confronti della 
C.P.D.E.L. del trattamento 
provvisorio di quiescenza corri-
sposto al personale cessato dal 
servizio (Spesa cap. 138) 

Eintreibung bei der CPDEL des 
vorläufigen Ruhegeldes, das 
dem aus dem Dienst ausge-
schiedenen Personal ausge-
zahlt wurde (Ausgabenkapitel 
138)  

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 - 10.000,00 10.000,00 
      

1430 Ricupero nei confronti dell'INADEL 
dell'indennità premio servizio 
corrisposta al personale collo-
cato a riposo ed a quello posto 
in aspettativa in attesa di collo-
camento a riposo (Spesa cap. 
139) 

Eintreibung beim INADEL der 
Dienstprämie, die dem Personal 
ausgezahlt wurde, welches in 
den Ruhestand versetzt oder 
bis zur Versetzung in den Ru-
hestand in den Wartestand ver-
setzt wurde (Ausgabenkapitel 
139) 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 30.000,00 1.500.000,00 1.530.000,00 
      

1450 Rifusione di somme anticipate per 
conto dello Stato, delle Province 
autonome di Trento e di Bolza-
no e di altri Enti 

Rückerstattung der auf Rechnung 
des Staates, der Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen und 
der anderen Körperschaften 
vorgestreckten Beträge 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 350.000,00 200.000,00 550.000,00 
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1451 Rifusione da parte delle Province 

autonome di Trento e di Bolza-
no di somme assegnate per l’e-
sercizio di funzioni delegate 

Rückerstattung seitens der Auto-
nomen Provinzen Trient und 
Bozen von Beträgen, die für die 
Ausübung übertragener Befug-
nisse zugewiesen wurden 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 - P.M./MERKP. - 

      
1455 Assunzione di anticipazioni di cas-

sa per far fronte a temporanee 
deficienze del conto di tesoreria 
(Spesa cap. 390) 

Aufnahme von Kassenvorschüssen 
zur Deckung vorübergehender 
Fehlbeträge des Schatz-
amtskontos (Ausgabenkapitel 
390)  

   

 CODICE MECC.   372 KODE   372 - 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 566.000,00 6.896.000,00 7.276.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 1.129.506,00 15.308.000,00 16.251.506,00 

      
      
 ����
������ ��
�
������
����

�
������	������
��
�
	����	�������	
������
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�����
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�����
	������
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���������	
���
��

   

      
 ���������	��	
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���	
�	

����	��������	
���	���������	
	�������	���	

��������������		
   

      
1520 Ricavo dall'alienazione di titoli Erlös aus der Veräußerung von 

Wertpapieren 
   

 CODICE MECC.   410 KODE   410 4.255,00 P.M./MERKP. 4.255,00 

      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 4.255,00 - 4.255,00 
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zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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1710 Ricupero di somme per svincolo di 

depositi cauzionali ed altri effet-
tuati nell’interesse dell’Ammini-
strazione regionale 

Eintreibung von Beträgen aus der 
Freigabe von Kautionen und 
sonstigen Beträgen, die im Inte-
resse der Regionalverwaltung 
hinterlegt wurden 

   

 CODICE MECC.   436 KODE   436 - P.M./MERKP. - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - - - 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 4.255,00 - 4.255,00 

      
      
 ������
����������� �����������

� 107.000,00 - 107.000,00 

      
      
 ����

� �
�����
�	��� 498.540.761,00 332.808.000,00 602.583.500,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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   497.300.000,00 317.500.000,00 586.220.739,00 
      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 497.300.000,00 317.500.000,00 586.220.739,00 

      
      
 ����
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   390.000,00 1.312.000,00 1.702.000,00 
      
 ���������	��	
	��������	
��	

����	���������		
���	���������	
	���������	

���	
��	������	
��	������	
   

      
   130.000,00 600.000,00 730.000,00 
      
 ���������	�	
	���
����	

�����	
�	�����
�	��������	
�
	�����	
�	��������	

��	���������	
	����������	
��������
����	��������	
��
	������������������	

   

      
   - 3.500.000,00 3.500.000,00 
      
 ���������	���	
	���������	

��������	�	����������		
����	���������	
	
��������������	

�������������	��
	
��������	

   

      
   43.506,00 3.000.000,00 3.043.506,00 
      
 ���������	��	
	������������	

�������	���	�����������	
�	
��������	
�������		

���	���������	
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��	

��������	������������	
����������		

   

      
   - - - 
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co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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   566.000,00 6.896.000,00 7.276.000,00 
      
      
 ����
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� 1.129.506,00 15.308.000,00 16.251.506,00 
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   4.255,00 - 4.255,00 
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   - - - 
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� 4.255,00 - 4.255,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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   497.300.000,00 317.500.000,00 586.220.739,00 
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   1.129.506,00 15.308.000,00 16.251.506,00 
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   4.255,00 - 4.255,00 
      
      
 � �    
 ������
����������� �����������

�    
   107.000,00 - 107.000,00 
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�����
�	��� 498.540.761,00 332.808.000,00 602.583.500,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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������	
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1 Spese per il Consiglio regionale  Ausgaben für den Regionalrat    

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 - 56.000.000,00 56.000.000,00 
      

5 Indennità di carica al Presidente 
della Regione ed agli Assessori 

Amtsentschädigung für den Präsi-
denten der Region sowie für die 
Assessoren 

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 100.000,00 250.000,00 350.000,00 
      

10 Spese per viaggi del Presidente 
della Regione e degli Assessori 

Ausgaben für die Reisen des Prä-
sidenten der Region und der 
Assessoren  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 15.000,00 45.000,00 60.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 115.000,00 56.295.000,00 56.410.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
15 Indennità di rappresentanza - spe-

se riservate del Presidente della 
Regione e del Vicepresidente 
sostituto del Presidente della 
Regione 

Aufwandsentschädigung - dem 
Präsidenten der Region bzw. 
dem Vizepräsidenten - Stellver-
treter des Präsidenten der Re-
gion vorbehaltene Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 - 23.000,00 23.000,00 
      

20 Spese di rappresentanza del Pre-
sidente della Regione e degli 
Assessori 

Aufwandsspesen des Präsidenten 
der Region und der Assessoren  

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 50.000,00 90.000,00 140.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 50.000,00 113.000,00 163.000,00 

      
      
 ����

�	��	���� �
�����
�	���	��	��� 165.000,00 56.408.000,00 56.573.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ������������
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�����	
������
��	��������	

   

      
30 Retribuzioni lorde per il personale 

(Spese obbligatorie) 
Bruttogehälter für das Personal 

(Pflichtausgaben)  
   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 4.700.000,00 12.000.000,00 16.700.000,00 
      

32 Contributi per il personale a carico 
dell'Ente (Spese obbligatorie)  

Beiträge für das Personal zu Las-
ten der Körperschaft (Pflicht-
ausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1112210101 KODE 1112210101 400.000,00 4.200.000,00 4.600.000,00 
      

33 Rimborsi spese per il personale 
comandato 

Rückerstattung der Spesen für das 
abgeordnete Personal  

   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 300.000,00 350.000,00 650.000,00 
      

34 Indennità e rimborso spese per 
missioni e trasferimenti 

Zulagen und Spesenvergütungen 
für Dienstreisen und Versetzun-
gen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 150.000,00 150.000,00 300.000,00 
      

35 Spese per il servizio alternativo di 
mensa  

Ausgaben für den alternativen 
Mensadienst 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 170.000,00 260.000,00 430.000,00 
      

36 Fondo per il miglioramento dell'effi-
cienza dei servizi 

Fonds für die Steigerung der Leis-
tungsfähigkeit der Dienste 

   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 580.000,00 650.000,00 580.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.300.000,00 17.610.000,00 23.260.000,00 

      

      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
64 Somme da corrispondere all'INA-

DEL e alla CPDEL per la rego-
lazione dei rapporti finanziari ri-
guardanti il personale regionale 
collocato a riposo con l'attribu-
zione a titolo gratuito di periodi 
di servizio (Spese obbligatorie) 

Beträge, die dem INADEL und dem 
CPDEL zur Regelung der finan-
ziellen Aspekte betreffend das 
Personal der Region zu entrich-
ten sind, das mit der Zuerken-
nung von beitragslosen Dienst-
zeiten in  den Ruhestand ver-
setzt wurde (Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 27.000,00 26.000,00 53.000,00 
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	�
�
�
	��������������	��� ��	�����������
�����	�
����� �����
��
��� ������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

KAPITEL 
BENENNUNG 

RESIDUI AL 
RÜCKSTÄNDE ZUM 

1.1.2007 

COMPETENZA 
KOMPETENZ 

2007 

CASSA 
KASSA 
2007 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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66 Spese derivanti dalla correspon-

sione dell’integrazione, a carico 
della Regione, dell'indennità 
premio di servizio spettante al 
personale cessato dall'impiego 
con o senza diritto al trattamen-
to di quiescenza (Spese obbli-
gatorie) 

Ausgaben aus der Entrichtung der 
zu Lasten der Region gehenden 
Ergänzung der Dienstprämie, 
die dem mit oder ohne An-
spruch auf das Ruhegeld aus 
dem Dienst ausgeschiedenen 
Personal zusteht (Pflichtausga-
ben) 

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 600.000,00 9.000.000,00 9.600.000,00 
      

68 Spese derivanti dalla correspon-
sione dell'eventuale integrazio-
ne del trattamento di quiescen-
za nei confronti del personale 
regionale cessato dal servizio, 
nonché della pensione indiretta 
a favore dei superstiti di dipen-
denti deceduti senza aver matu-
rato il diritto a pensione (Spese 
obbligatorie)  

Ausgaben aus der Entrichtung der 
allfälligen Ergänzung des Ru-
hegeldes an das aus dem 
Dienst ausgeschiedene Perso-
nal der Region sowie des Ru-
hegeldes zugunsten der Hinter-
bliebenen von Bediensteten, die 
ohne Anspruch auf Ruhegeld 
verstorben sind (Pflichtausga-
ben)  

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 250.000,00 650.000,00 900.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 877.000,00 9.676.000,00 10.553.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
110 Spese per la formazione del per-

sonale  
Ausgaben für die Weiterbildung 

des Personals 
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 300.000,00 100.000,00 400.000,00 

      
120 Spese per accertamenti sanitari e 

per la sorveglianza sanitaria. 
Spese per il medico competen-
te, visite anche specialistiche ed 
esami di laboratorio e strumen-
tali inerenti alla sicurezza del 
lavoro (Spese obbligatorie) 

Ausgaben für ärztliche Untersu-
chungen und für die ärztliche 
Überwachung. Ausgaben für 
den Betriebsarzt, für ärztliche 
bzw. fachärztliche Untersu-
chungen sowie für Laborunter-
suchungen und instrumentelle 
Untersuchungen in Bezug auf 
den Arbeitsschutz (Pflichtaus-
gaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 39.000,00 25.000,00 64.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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130 Spese per cure, ricoveri, protesi e 

indennizzi (Spese obbligatorie)  
Ausgaben für Behandlungen, für 

die Unterbringung in Kranken-
anstalten, sowie für Prothesen 
und Entschädigungen (Pflicht-
ausgaben)  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 2.000,00 1.000,00 3.000,00 
      

132 Spese derivanti dall'applicazione 
del decreto legislativo 626/1994 
e successive modificazioni 
(Spese obbligatorie) 

Ausgaben in Zusammenhang mit 
der Anwendung des gesetzes-
vertretenden Dekretes Nr. 
626/1994 mit seinen späteren 
Änderungen (Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 49.000,00 25.000,00 74.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 390.000,00 151.000,00 541.000,00 

      

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
134 Spese per la corresponsione al 

personale di un acconto una 
tantum sull'integrazione dell'in-
dennità premio di servizio a ca-
rico della Regione 

Ausgaben für die Entrichtung eines 
zu Lasten der Region gehenden 
einmaligen Vorschusses auf die 
Ergänzung der Dienstprämie an 
das Personal  

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 207.000,00 500.000,00 707.000,00 
      

136 Interventi assistenziali a favore del 
personale comunque in servi-
zio, di quello cessato dal servi-
zio e delle rispettive famiglie 

Fürsorgemaßnahmen zugunsten 
des im Dienst stehenden und 
des aus dem Dienst ausge-
schiedenen Personals sowie 
der jeweiligen Familien 

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 3.000,00 3.000,00 6.000,00 
      

137 Assegnazione al Circolo Ricreativo 
Ente Regione per lo svolgimen-
to di attività culturali, ricreative, 
sportive e assistenziali  

Zuweisung an den Club für Erho-
lung und Rekreation der Region 
für die Ausübung der kulturellen 
und sportlichen Tätigkeit sowie 
für Betreuung und Freizeitges-
taltung 

   

 CODICE MECC. 1116210101 KODE 1116210101 - 22.000,00 22.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 210.000,00 525.000,00 735.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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138 Spese per la corresponsione al 

personale cessato dal servizio o 
a loro aventi diritto del tratta-
mento provvisorio di quiescenza 
da recuperare in sede di liqui-
dazione definitiva, da parte del-
la CPDEL, del trattamento stes-
so  

Ausgaben für die Auszahlung des 
vorläufigen Ruhegeldes an das 
aus dem Dienst ausgeschiede-
ne Personal oder an die jeweili-
gen Anspruchberechtigten, wo-
bei diese Ausgaben wieder ein-
zutreiben sind, sobald die 
CPDEL genanntes Ruhegeld 
endgültig liquidiert hat  

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 15.000,00 10.000,00 25.000,00 
      

139 Spese per la corresponsione al 
personale cessato dal servizio o 
a loro aventi diritto dell'indennità 
premio di servizio da recuperare 
in sede di liquidazione da parte 
dell'INADEL o dell'ENPAS  

Ausgaben für die Auszahlung der 
Dienstprämie an das aus dem 
Dienst ausgeschiedene Perso-
nal oder an die jeweiligen An-
spruchsberechtigten, wobei die-
se Ausgaben wieder einzutrei-
ben sind, sobald das INADEL 
oder das ENPAS sie liquidiert 
hat  

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 800.000,00 1.500.000,00 2.300.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 815.000,00 1.510.000,00 2.325.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 8.592.000,00 29.472.000,00 37.414.000,00 

      
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
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	�� �����	
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	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
250 Spese per indennità e oneri previ-

denziali ed assistenziali per i 
giudici di pace (Spese obbliga-
torie)  

Ausgaben für Zulagen sowie Sozi-
alabgaben zugunsten der Frie-
densrichter (Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 600.000,00 900.000,00 1.500.000,00 
      

252 Spese per corsi, indennità e mis-
sioni dei Giudici di pace 

Ausgaben für Lehrgänge, Zulagen 
und Außendienstvergütungen 
zugunsten der Friedensrichter 

   

 CODICE MECC. 1214110101 KODE 1214110101 50.000,00 400.000,00 450.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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254 Spese per l’istituzione e l’attività 

dei centri di mediazione  
Ausgaben für die Errichtung und 

die Tätigkeit der Mediationsstel-
len 

   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 550.000,00 500.000,00 1.050.000,00 

      
256 Spese per la promozione dell'istitu-

to del Giudice di pace  
Ausgaben für die Förderung der 

Friedensgerichte 
   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 100.000,00 150.000,00 250.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.300.000,00 1.950.000,00 3.250.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 1.300.000,00 1.950.000,00 3.250.000,00 
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305 Spese per la promozione dell'inte-

grazione europea e per lo svol-
gimento di particolari attività di 
interesse regionale 

Ausgaben für die Förderung der 
europäischen Integration und 
für die Durchführung besonde-
rer Tätigkeiten von regionalem 
Belang 

   

 CODICE MECC. 2116210101 KODE 2116210101 6.200.000,00 6.900.000,00 13.100.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.200.000,00 6.900.000,00 13.100.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 6.200.000,00 6.900.000,00 13.100.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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320 Spese per la promozione e la valo-

rizzazione delle minoranze lin-
guistiche regionali  

Ausgaben in Zusammenhang mit 
der Aufwertung der Sprachmin-
derheiten in der Region 

   

 CODICE MECC. 2116210101 KODE 2116210101 1.300.000,00 1.400.000,00 2.700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.300.000,00 1.400.000,00 2.700.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 1.300.000,00 1.400.000,00 2.700.000,00 

      
      
 ���������'	�
���&��,��&��!+���


&����
'	���������
�/!+���&-���/��0�


+�.��%+���
   

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
325 Spese per interventi a favore di 

Stati extracomunitari colpiti da 
eventi bellici, calamitosi o in 
condizioni di particolari difficoltà 
economiche e sociali 

Ausgaben für Initiativen zur Unter-
stützung von Völkern der Nicht-
EU-Länder, die von Kriegen o-
der Katastrophen betroffen sind 
oder die sich in besonders 
schwierigen wirtschaftlichen 
und sozialen Verhältnissen be-
finden  

   

 CODICE MECC. 2116220832 KODE 2116220832 3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 
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340 Spese per la stampa, la diffusione 

e l'amministrazione del Bolletti-
no Ufficiale della Regione, e-
scluse le spese di personale 
(Spese obbligatorie) 

Ausgaben für den Druck, den Ver-
trieb und die Verwaltung des 
Amtblattes der Region, ausge-
nommen die Personalspesen 
(Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 250.000,00 450.000,00 700.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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342 Spese per l’informazione e la di-

vulgazione dell'attività della Re-
gione 

Ausgaben für die Information über 
die Tätigkeit der Region  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 350.000,00 550.000,00 900.000,00 

      
344 Compensi, indennità e rimborso 

spese a componenti di commis-
sioni, comitati, consigli e gruppi 
di lavoro 

Vergütungen, Zulagen und Rück-
erstattung der Ausgaben an 
Mitglieder von Kommissionen, 
Komitees, Beiräten und Ar-
beitsgruppen 

   

 CODICE MECC. 1114210101 KODE 1114210101 120.000,00 100.000,00 220.000,00 
      

346 Compensi, indennità e rimborso 
spese ad estranei all'Ammini-
strazione per studi, servizi e 
prestazioni speciali resi nell'inte-
resse della Regione 

Entschädigungen, Zulagen und 
Spesenersatz an verwaltungs-
fremde Personen für Studien, 
Dienste und Sonderdienstleis-
tungen im Interesse der Region 

   

 CODICE MECC. 1114210101 KODE 1114210101 150.000,00 150.000,00 300.000,00 
      

348 Spese minute di tesoreria Kleine Ausgaben des Schtazamts-
dienstes 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 5.900,00 5.000,00 10.900,00 
      

352 Spese casuali Allfällige Ausgaben    
 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 - 50.000,00 50.000,00 

      
354 Spese per liti, arbitrati, risarcimenti 

e accessori (Spese obbligatorie)  
Ausgaben für Rechtsstreite, 

Schiedssprüche, Schadener-
satz and Ähnliches (Pflichtaus-
gaben) 

   

 CODICE MECC. 1119010101 KODE 1119010101 78.000,00 130.000,00 208.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 953.900,00 1.435.000,00 2.388.900,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
356 Imposte e tasse (Spese obbligato-

rie) 
Steuern und Gebühren (Pflichtaus-

gaben) 
   

 CODICE MECC. 1114610101 KODE 1114610101 120.000,00 1.150.000,00 1.270.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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358 Oneri derivanti dal rimborso delle 

spese per la riparazione degli 
automezzi propri, sostenute dai 
componenti della Giunta o dai 
dipendenti regionali in caso di 
incidente avvenuto durante i 
viaggi di servizio, ove non siano 
tenute al risarcimento terze per-
sone 

Ausgaben für die Rückerstattung 
der von den Mitgliedern des 
Regionalausschusses oder den 
Bediensteten der Region für die 
Reparatur der eigenen Kraft-
fahrzeuge infolge von Unfällen 
auf Dienstreisen bestrittenen 
Spesen, falls Dritte nicht zur 
Rückerstattung verpflichtet sind  

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 - 30.000,00 30.000,00 
      

364 Oneri derivanti dal rimborso delle 
spese legali sostenute dai com-
ponenti della Giunta regionale o 
dai dipendenti della Regione 
per fatti o cause connessi con il 
proprio mandato o nell'esercizio 
delle proprie funzioni 

Ausgaben für die Rückerstattung 
der Anwaltskosten, die von den 
Mitgliedern des Regionalaus-
schusses oder von den Be-
diensteten der Region wegen 
Vorfällen oder aus Gründen 
bestritten wurden, die mit der 
Erfüllung ihres Mandates oder 
mit der Ausübung ihrer Funktio-
nen zusammenhängen 

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 160.000,00 100.000,00 260.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 280.000,00 1.280.000,00 1.560.000,00 

      
      
 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    
      

365 Interessi su anticipazioni tempora-
nee del Tesoriere regionale 

Passivzinsen auf Kassenvorschüs-
se des Schatzamtes der Region  

   

 CODICE MECC. 1117311231 KODE 1117311231 - 90.000,00 90.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 90.000,00 90.000,00 
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385 Restituzioni e rimborsi (Spese ob-

bligatorie) 
Rückerstattungen und Rückzah-

lungen (Pflichtausgaben) 
   

 CODICE MECC. 1118211201 KODE 1118211201 1.447.000,00 10.000,00 1.457.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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390 Rimborso anticipazioni del Tesorie-

re assunte per fronteggiare 
temporanee esigenze di cassa 

Rückzahlung von Beträgen, die 
das Schatzamt zur Deckung vo-
rübergehender Kassenengpäs-
se vorgestreckt hat 

   

 CODICE MECC. 1118311201 KODE 1118311201 - 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.447.000,00 5.010.000,00 6.457.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 2.680.900,00 7.815.000,00 10.495.900,00 
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470 Spese per l'amministrazione e la 

manutenzione ordinaria dei beni 
patrimoniali  

Ausgaben für die Verwaltung und 
ordentliche Instandhaltung der 
Vermögensgüter 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 200.000,00 250.000,00 450.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 200.000,00 250.000,00 450.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 200.000,00 250.000,00 450.000,00 
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540 Spese per il funzionamento degli 

uffici 
Ausgaben für die Tätigkeit der Äm-

ter 
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 1.200.000,00 3.095.000,00 4.295.000,00 
      

541 Spese postali, telegrafiche e tele-
foniche degli uffici 

Post-, Telegramm- und Tele-
fonspesen der Ämter  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 250.000,00 745.000,00 995.000,00 
      

542 Spese per la biblioteca Ausgaben für die Bibliothek    
 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 60.000,00 150.000,00 210.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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546 Spese per la realizzazione e la 

manutenzione di impianti tecno-
logici, per l’adeguamento degli 
spazi di lavoro, per altri inter-
venti finalizzati a garantire con-
dizioni di sicurezza e di igiene 
negli uffici amministrativi dei 
giudici di pace 

Ausgaben für die Erstellung und 
Instandhaltung der technischen 
Anlagen, für die Anpassung der 
Arbeitsräume, für weitere Arbei-
ten zur Gewährleistung der Si-
cherheit und der Hygiene in den 
Verwaltungsämtern der Frie-
densgerichte 

   

 CODICE MECC. 1214110101 KODE 1214110101 130.000,00 220.000,00 350.000,00 

      
555 Gestione, manutenzione e ripara-

zione sistemi EDP; assistenza 
sistemistica 

Betrieb, Wartung und Instandset-
zung von EDV-Systemen; tech-
nischer Beistand seitens Sys-
temanalytikern 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 120.000,00 310.000,00 430.000,00 
      

557 Spese per la gestione ordinaria del 
sistema informativo del Libro 
fondiario e per l'integrazione 
con quello del catasto 

Ausgaben für den ordentlichen 
Betrieb des Informationssys-
tems des Grundbuchs und für 
die Integration mit jenem des 
Katasters  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 1.000.000,00 1.850.000,00 2.850.000,00 

      
560 Manutenzione, noleggio e ripara-

zione di mobili, macchine per 
scrivere e per calcolo, macchine 
speciali, strumenti scientifici di 
misura, di calcolo, di controllo, 
attrezzature tecniche, acquisto 
e rinnovo materiali vari e sup-
pellettili 

Instandhaltung, Miete und Repara-
tur von Möbeln, Schreib- und 
Rechenmaschinen, Spezialma-
schinen, wissenschaftlichen 
Mess-, Rechen- und Kontrollge-
räten, technischen Ausrüstun-
gen, Ankauf und Erneuerung 
von verschiedenem Material 
und Zubehör 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 180.000,00 330.000,00 510.000,00 
      

561 Manutenzione, riparazione e adat-
tamento di locali e dei relativi 
impianti 

Instandhaltung, Reparatur und 
Umbau von Räumlichkeiten und 
der dazugehörenden Anlagen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 2.000,00 P.M./MERKP. 2.000,00 
      

562 Fitto di locali (Spese obbligatorie) Miete von Räumlichkeiten (Pflicht-
ausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114410101 KODE 1114410101 26.000,00 60.000,00 86.000,00 

      
563 Manutenzione, riparazione, noleg-

gio ed esercizio di mezzi di tra-
sporto 

Instandhaltung, Reparatur, Miete 
und Betrieb von Kraftfahrzeu-
gen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 65.000,00 110.000,00 175.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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570 Spese per la fornitura delle unifor-

mi al personale 
Ausgaben für den Ankauf der 

Dienstkleidung für das Personal 
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 49.000,00 35.000,00 84.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.082.000,00 6.905.000,00 9.987.000,00 
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590 Anticipazione al Direttore dell'Uffi-

cio Economato del fondo di 
cassa ed economato 

Vorschuss aus dem Kassen- und 
Ökonomatsfonds zugunsten 
des Direktors des Ökonomat-
samtes 

   

 CODICE MECC. 1118311201 KODE 1118311201 - 186.000,00 186.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 186.000,00 186.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 3.082.000,00 7.091.000,00 10.173.000,00 
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660 Residui passivi perenti agli effetti 

amministrativi reclamati dai cre-
ditori (Spese obbligatorie) 

Verwaltungsmäßig verwirkte Aus-
gabenrückstände, die von den 
Gläubigern angefordert wurden 
(Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 - P.M./MERKP. - 
      

665 Fondo di riserva per le spese ob-
bligatorie  

Rücklagenbetrag für die Pflicht-
ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 - 6.000.000,00 6.000.000,00 
      

666 Fondo di riserva per le spese im-
previste 

Rücklagenbetrag für unvorherge-
sehene Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 - 8.000.000,00 8.000.000,00 
      

667 Fondo di riserva per l'integrazione 
degli stanziamenti di cassa 

Rücklagenbetrag für die Ergän-
zung der Kassenansätze 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 - P.M./MERKP. 3.000.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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670 Fondo a disposizione per far fronte 

ad oneri dipendenti da provve-
dimenti legislativi 

Verfügbarer Betrag zur Deckung 
von mit gesetzlichen Maßnah-
men zusammenhängenden 
Auslagen 

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 - 1.500.000,00 1.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 15.500.000,00 18.500.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� - 15.500.000,00 18.500.000,00 
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680 Fondo per la contrattazione relativa 

al personale 
Fonds für die Tarifverhandlungen    

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 - 1.100.000,00 1.100.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.100.000,00 1.100.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� - 1.100.000,00 1.100.000,00 
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1490 Spese per la fornitura ai comuni di 

stampati e materiale elettorale 
per i referendum ex art. 7 dello 
Statuto Speciale  

Ausgaben für die Lieferung an die 
Gemeinden von Drucksorten 
und Wahlmaterial für die Volks-
abstimmungen (gemäß Art. 7 
des Sonderstatutes) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 - P.M./MERKP. - 

      
1491 Spese per l'esercizio del diritto di 

iniziativa popolare nella forma-
zione delle leggi regionali 

Ausgaben für Volksbegehren bei 
der Ausarbeitung der Regional-
gesetze 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 - P.M./MERKP. - 
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1493 Spese per l’esercizio del referen-

dum popolare abrogativo di leg-
gi regionali 

Ausgaben für Volksabstimmungen 
zur Abschaffung von Regional-
gesetzen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 - P.M./MERKP. - 
      

1495 Spese per l'elezione dei Consigli 
comunali  

Ausgaben für die Wahl der Ge-
meinderäte 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 68.000,00 100.000,00 168.000,00 
      

1600 Spese per l'espletamento di corsi 
di preparazione alle funzioni di 
segretario comunale 

Ausgaben für die Durchführung 
von Befähigungslehrgängen für 
die Obliegenheiten eines Ge-
meindesekretärs 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 485.000,00 300.000,00 785.000,00 
      

1610 Spese per la formazione e l'aggior-
namento professionale dei se-
gretari comunali 

Ausgaben für die Aus- und Weiter-
bildung der Gemeindesekretäre 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 200.000,00 310.000,00 510.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 753.000,00 710.000,00 1.463.000,00 

      

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
1620 Contributi a favore dei Comuni per 

l'espletamento di concorsi a se-
gretario comunale per sedi di IV 
classe 

Beiträge an die Gemeinden für die 
Durchführung von Wettbewer-
ben für Gemeindesekretäre 
vierter Klasse 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 16.000,00 20.000,00 36.000,00 
      

1650 Contributi a favore dei Consorzi dei 
Comuni di Trento e di Bolzano 

Beiträge für die Gemeindenver-
bände von Trient und Bozen 

   

 CODICE MECC. 1115811101 KODE 1115811101 285.000,00 950.000,00 1.235.000,00 
      

1660 Spese per la concessione di con-
tributi intesi a favorire la fusione 
e la unione di Comuni della re-
gione 

Ausgaben für die Gewährung von 
Beiträgen zur Unterstützung 
des Zusammenschlusses und 
des Verbundes von Gemeinden 
der Region 

   

 CODICE MECC. 1115221101 KODE 1115221101 1.440.000,00 3.000.000,00 4.440.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.741.000,00 3.970.000,00 5.711.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 2.494.000,00 4.680.000,00 7.174.000,00 
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1950 Spese a favore delle I.P.A.B. per 

corsi di formazione e di aggior-
namento, per studi e ricerche e 
spese di contributo per gli oneri 
conseguenti all’uso della lingua 
ladina 

Ausgaben zugunsten der ÖFWE 
für Ausbildungs- und Fortbil-
dungslehrgänge, für Studien 
und Forschungsarbeiten sowie 
Beiträge für die aus dem 
Gebrauch der ladinischen Spra-
che erwachsenden Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1115810832 KODE 1115810832 409.000,00 400.000,00 809.000,00 
      

1955 Contributi alle associazioni provin-
ciali rappresentative delle 
I.P.A.B. 

Beiträge für die Vertretungsver-
bände der ÖFWE auf Landes-
ebene 

   

 CODICE MECC.  115810832 KODE  115810832 165.600,00 207.000,00 372.600,00 
      

1957 Interventi per il progetto del Welfa-
re 

Maßnahmen für das Welfare-
Projekt 

   

 CODICE MECC. 1115310834 KODE 1115310834 60.000.000,00 80.000.000,00 140.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 60.574.600,00 80.607.000,00 141.181.600,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 60.574.600,00 80.607.000,00 141.181.600,00 
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1970 Assegnazione alla Fondazione 

Orchestra sinfonica Haydn di 
Bolzano e Trento 

Zuweisung an die Stiftung Haydn-
Orchester Bozen und Trient 

   

 CODICE MECC. 1116210101 KODE 1116210101 - 1.900.000,00 1.900.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.900.000,00 1.900.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� - 1.900.000,00 1.900.000,00 
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1985 Fondo unico per il finanziamento 

delle funzioni delegate alle Pro-
vince Autonome di Trento e di 
Bolzano  

Einheitsfonds für die Finanzierung 
der den Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen übertragenen 
Befugnisse 

   

 CODICE MECC. 1115311232 KODE 1115311232 - 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 96.000.000,00 96.000.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� - 96.000.000,00 96.000.000,00 
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1990 Spese per il concorso al riequilibrio 

della finanza pubblica 
Ausgaben für die Beteiligung am 

Ausgleich der öffentlichen Fi-
nanzen 

   

      
 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 - 8.000.000,00 8.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 8.000.000,00 8.000.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� - 8.000.000,00 8.000.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 89.688.500,00 322.073.000,00 414.111.500,00 
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zeichnis Nr. 4 angeführt. 

   

 
 
 
 
 

31

 
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������

'(���������
��!��#-��"%����&�


��&���*�������%��&���!�����.

��%+�����
�������������
��

   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
2080 Spese per strutture, impianti e beni 

per la valorizzazione delle mino-
ranze etniche e per la diffusione 
dell’amicizia, l’integrazione e la 
pace tra i popoli 

Ausgaben für Strukturen, Anlagen 
und Güter für die Aufwertung 
der ethnischen Minderheiten 
sowie zur Förderung freund-
schaftlicher Beziehungen, der 
Integration und des friedlichen 
Zusammenlebens der Völker 

   

 CODICE MECC. 2124230132 KODE 2124230132 500.000,00 200.000,00 700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 500.000,00 200.000,00 700.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 500.000,00 200.000,00 700.000,00 
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2081 Spese per la valorizzazione delle 

minoranze linguistiche regionali 
Ausgaben für die Aufwertung der 

Sprachminderheiten in der Re-
gion 

   

 CODICE MECC. 2124230132 KODE 2124230132 2.300.000,00 750.000,00 3.050.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 2.300.000,00 750.000,00 3.050.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 2.300.000,00 750.000,00 3.050.000,00 
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2090 Spese a sostegno dei Comuni nel-

l’apprestamento dei locali per gli 
uffici dei Giudici di pace  

Ausgaben zugunsten der Gemein-
den für die Bereitsstellung der 
Räume für die Friedensgerichte 

   

 CODICE MECC. 1121030101 KODE 1121030101 60.000,00 600.000,00 660.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 60.000,00 600.000,00 660.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 60.000,00 600.000,00 660.000,00 
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2101 Spese per l'acquisto e la costruzio-

ne di immobili, per la manuten-
zione straordinaria e per lavori 
concernenti miglioramenti pa-
trimoniali 

Ausgaben für den Ankauf und den 
Bau von Liegenschaften, für die 
außerordentliche Instandhal-
tung und für Arbeiten betreffend 
Vermögensverbesserungen 

   

 CODICE MECC. 1121030101 KODE 1121030101 17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 
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2102 Acquisto e rinnovo di mobili, mac-

chine per scrivere e per calcolo, 
macchine speciali, strumenti 
scientifici, di misura, di calcolo, 
di controllo, attrezzature tecni-
che e mezzi di trasporto 

Ankauf und Erneuerung von Mö-
beln, Schreib- und Rechenma-
schinen, Spezialmaschinen, 
wissenschaftlichen Geräten, 
Mess-, Rechen- und Kontrollge-
räten, technischen Ausrüstun-
gen und Kraftfahrzeugen 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 1.600.000,00 1.580.000,00 3.180.000,00 
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zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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2104 Progettazione, acquisto e noleggio 

di sistemi EDP e materiali ac-
cessori; rinnovo delle attrezza-
ture esistenti 

Entwurf, Ankauf und Miete von 
EDV-Systemen und Zusatzma-
terial; Erneuerung der vorhan-
denen Geräte 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 1.500.000,00 820.000,00 2.320.000,00 

      
2107 Spese per l'evoluzione del sistema 

informativo del Libro fondiario e 
per l'integrazione con quello del 
catasto 

Ausgaben für die Entwicklung des 
Informationssystems des 
Grundbuchs und für die Integra-
tion mit jenem des Katasters 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 3.000.000,00 3.309.000,00 6.309.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.100.000,00 5.709.000,00 11.809.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 23.100.000,00 17.059.000,00 40.159.000,00 
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2210 Partecipazioni a Informatica Tren-

tina S.p.a. e Informatica Alto A-
dige S.p.a. 

Beteiligungen an Informatica Tren-
tina S.p.a. und Südtiroler Infor-
matik Ag 

   

 CODICE MECC. 2125331031 KODE 2125331031 - 1.000.000,00 1.000.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.000.000,00 1.000.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� - 1.000.000,00 1.000.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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2300 Fondo a disposizione per far fronte 

ad oneri dipendenti da provve-
dimenti legislativi 

Verfügbarer Betrag zur Deckung 
von mit gesetzlichen Maßnah-
men zusammenhängenden 
Auslagen 

   

 CODICE MECC. 2128031202 KODE 2128031202 - 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 5.000.000,00 5.000.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� - 5.000.000,00 5.000.000,00 
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2925 Assegnazione per l'attività del fon-

do di garanzia interconsortile 
regionale 

Zuweisung für die Tätigkeit des 
regionalen überkonsortialen Ga-
rantiefonds  

   

 CODICE MECC. 1124351032 KODE 1124351032 250.000,00 625.000,00 875.000,00 

      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 250.000,00 625.000,00 875.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 250.000,00 625.000,00 875.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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2945 Fondo unico per il finanziamento 

delle funzioni delegate alle Pro-
vince Autonome di Trento e di 
Bolzano  

Einheitsfonds für die Finanzierung 
der den Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen übertragenen 
Befugnisse 

   

 CODICE MECC. 1123351232 KODE 1123351232 65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 91.610.000,00 99.234.000,00 190.844.000,00 

      
      
 ������
����������� �����������

� 7.628.000,00 - 7.628.000,00 

      
      
 ����

� �
�����
�	��� 188.926.500,00 421.307.000,00 612.583.500,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 	��������� ��
	������    

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ���������	�	
	�������	
����	

������	���������	
��	���������	
	
������	
��	

������	
��	������	
   

      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
   115.000,00 56.295.000,00 56.410.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 115.000,00 56.295.000,00 56.410.000,00 

      

      
 ���������	��	
	���������	��	

���������	
�	��������	
���	���������	
	��	
�����	
������
��	��������	

   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   6.300.000,00 17.610.000,00 23.260.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.300.000,00 17.610.000,00 23.260.000,00 

      
      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   877.000,00 9.676.000,00 10.553.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 877.000,00 9.676.000,00 10.553.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   200.000,00 250.000,00 450.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����������5�
����,�)��������0�


���)��
5���������
�$����)�����&���    

      
   3.082.000,00 6.905.000,00 9.987.000,00 
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   948.000,00 1.430.000,00 2.378.000,00 
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
   1.300.000,00 1.950.000,00 3.250.000,00 
      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
   50.000,00 113.000,00 163.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   390.000,00 151.000,00 541.000,00 
      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   68.000,00 100.000,00 168.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.038.000,00 10.899.000,00 16.937.000,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   280.000,00 1.280.000,00 1.560.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   210.000,00 525.000,00 735.000,00 
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������

'(���������
��!��#-��"%����&�


��&���*�������%��&���!�����.

��%+�����
�������������
��

   

      
   6.200.000,00 6.900.000,00 13.100.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������' �
��������)�����
!�


�&�"%����
�������
' ���������
��#��"%+�����%��


&���������
����
   

      
   1.300.000,00 1.400.000,00 2.700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 7.990.000,00 10.105.000,00 18.095.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   - 1.100.000,00 1.100.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.100.000,00 1.100.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 21.320.000,00 105.685.000,00 126.355.000,00 

      

      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ����������'�
����,����)������


��"!��)�������"�����
�'���������
�2�����
��!�����


)���,����"%��!�
����
   

      
   60.574.600,00 80.607.000,00 141.181.600,00 
      
 ���������'	�
���&��,��&��!+���


&����
'	���������
�/!+���&-���/��0�


+�.��%+���
   

      
   3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 63.674.600,00 83.607.000,00 147.281.600,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 63.674.600,00 83.607.000,00 147.281.600,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   685.000,00 610.000,00 1.295.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 685.000,00 610.000,00 1.295.000,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   1.741.000,00 3.970.000,00 5.711.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.741.000,00 3.970.000,00 5.711.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 2.426.000,00 4.580.000,00 7.006.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   5.900,00 5.000,00 10.900,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.900,00 5.000,00 10.900,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    
      
   - 1.900.000,00 1.900.000,00 
      
 ���������'5�
�$!�)���������
�&��

��������,��"���!&���+��
'5���������
���������!&���+���
���,��)���6;��&��
������0!



������

   

      
   - 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 97.900.000,00 97.900.000,00 

      
      
 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   - 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 90.000,00 90.000,00 

      
      
 ���������	���	
	�����	
����������	�	������������	


����	�������	

����	���������	
	�������	
��	

��	���������	�����������	

��
	���	�����	
������������	���
��	

   

      
 ����������5�
����,�)��������0�


���)��
5���������
�$����)�����&���    

      
   - 186.000,00 186.000,00 
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   1.447.000,00 5.010.000,00 6.457.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   815.000,00 1.510.000,00 2.325.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 2.262.000,00 6.706.000,00 8.968.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
   - 23.500.000,00 26.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 23.500.000,00 26.500.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 2.267.900,00 128.201.000,00 133.468.900,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 89.688.500,00 322.073.000,00 414.111.500,00 

      
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ���������	�	
	����	�
	�����	

�����������	�	������	

������	
����	�������	

��	���������	
	
��������������	��
	

������	��	
�������	������	

��	������	

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 

      
      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
   60.000,00 600.000,00 660.000,00 
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������

'(���������
��!��#-��"%����&�


��&���*�������%��&���!�����.

��%+�����
�������������
��

   

      
   500.000,00 200.000,00 700.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 

   

 
 
 
 
 

42

 
 ���������' �
��������)�����
!�


�&�"%����
�������
' ���������
��#��"%+�����%��


&���������
����
   

      
   2.300.000,00 750.000,00 3.050.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 2.860.000,00 1.550.000,00 4.410.000,00 

      
      
 ���������	���	
	����	�������	
��������	�
	������������	
�������
������������	�	
������	
����	�������		

����	���������	
	����������	
������	������	��
	

���������

�����������������	

������������	��	������	

��	������	

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   6.100.000,00 5.709.000,00 11.809.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.100.000,00 5.709.000,00 11.809.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 25.960.000,00 18.609.000,00 44.569.000,00 

      
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    
      
   250.000,00 625.000,00 875.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 250.000,00 625.000,00 875.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	���	
	
��������������	���������	�	

������������	

����	���������	
	
�������������������	��
	

�����������		

   

      
 ���������''�
����&�"�#�)�����

��
�������
''���������
���&����
!�
�������

��
����
   

      
   - 1.000.000,00 1.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.000.000,00 1.000.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 250.000,00 1.625.000,00 1.875.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������'5�
�$!�)���������
�&��

��������,��"���!&���+��
'5���������
���������!&���+���
���,��)���6;��&��
������0!



������

   

      
   65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
   - 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 65.400.000,00 79.000.000,00 144.400.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 91.610.000,00 99.234.000,00 190.844.000,00 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	�
�
�
	��������������	��� ��	�����������
�����	�
����� �����
��
��� ������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

KAPITEL 
BENENNUNG 

RESIDUI AL 
RÜCKSTÄNDE ZUM 

1.1.2007 

COMPETENZA 
KOMPETENZ 

2007 

CASSA 
KASSA 
2007 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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�
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��

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   21.320.000,00 105.685.000,00 126.355.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   25.960.000,00 18.609.000,00 44.569.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 47.280.000,00 124.294.000,00 170.924.000,00 

      
      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   63.674.600,00 83.607.000,00 147.281.600,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 63.674.600,00 83.607.000,00 147.281.600,00 

      
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   250.000,00 1.625.000,00 1.875.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 250.000,00 1.625.000,00 1.875.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   2.426.000,00 4.580.000,00 7.006.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 2.426.000,00 4.580.000,00 7.006.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   2.267.900,00 128.201.000,00 133.468.900,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   65.400.000,00 79.000.000,00 144.400.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 67.667.900,00 207.201.000,00 277.868.900,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	�	
	�������	
����	

������	���������	
��	���������	
	
������	
��	

������	
��	������	
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   115.000,00 56.295.000,00 56.410.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 115.000,00 56.295.000,00 56.410.000,00 

      

      
 ���������	��	
	���������	��	

���������	
�	��������	
���	���������	
	��	
�����	
������
��	��������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   6.300.000,00 17.610.000,00 23.260.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.300.000,00 17.610.000,00 23.260.000,00 

      
      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   877.000,00 9.676.000,00 10.553.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 877.000,00 9.676.000,00 10.553.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   6.038.000,00 10.899.000,00 16.937.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 

   

 
 
 
 
 

47

 
 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
   685.000,00 610.000,00 1.295.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   5.900,00 5.000,00 10.900,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.728.900,00 11.514.000,00 18.242.900,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   7.990.000,00 10.105.000,00 18.095.000,00 
      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
   63.674.600,00 83.607.000,00 147.281.600,00 
      
 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
   1.741.000,00 3.970.000,00 5.711.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   - 97.900.000,00 97.900.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 73.405.600,00 195.582.000,00 268.987.600,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   - 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 90.000,00 90.000,00 

      
      
 ���������	���	
	�����	
����������	�	������������	


����	�������	

����	���������	
	�������	
��	

��	���������	�����������	

��
	���	�����	
������������	���
��	

   

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   2.262.000,00 6.706.000,00 8.968.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 2.262.000,00 6.706.000,00 8.968.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   - 1.100.000,00 1.100.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   - 23.500.000,00 26.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 24.600.000,00 27.600.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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����	�������	
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��������������	��
	

������	��	
�������	������	

��	������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.000.000,00 11.350.000,00 28.350.000,00 

      
      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   2.860.000,00 1.550.000,00 4.410.000,00 
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
   250.000,00 625.000,00 875.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 68.510.000,00 76.175.000,00 144.685.000,00 

      
      
 ���������	���	
	
��������������	���������	�	

������������	

����	���������	
	
�������������������	��
	

�����������		

   

      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
   - 1.000.000,00 1.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 1.000.000,00 1.000.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	�����	���	
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����������	�������	

   

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   - 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 ���������	���	
	����	�������	
��������	�
	������������	
�������
������������	�	
������	
����	�������		

����	���������	
	����������	
������	������	��
	

���������

�����������������	

������������	��	������	

��	������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   6.100.000,00 5.709.000,00 11.809.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.100.000,00 5.709.000,00 11.809.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����������1�
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 ����
���� ���
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���� ������

� �
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������
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   200.000,00 250.000,00 450.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   23.100.000,00 17.059.000,00 40.159.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 23.300.000,00 17.309.000,00 40.609.000,00 

      
      
 ����������5�
����,�)��������0�


���)��
5���������
�$����)�����&���    

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   3.082.000,00 7.091.000,00 10.173.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 3.082.000,00 7.091.000,00 10.173.000,00 

      
      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
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   - 23.500.000,00 26.500.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   - 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� - 28.500.000,00 31.500.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����������'�
����,����)������


��"!��)�������"�����
�'���������
�2�����
��!�����


)���,����"%��!�
����
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   60.574.600,00 80.607.000,00 141.181.600,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 60.574.600,00 80.607.000,00 141.181.600,00 

      
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   2.680.900,00 7.815.000,00 10.495.900,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 2.680.900,00 7.815.000,00 10.495.900,00 

      
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   1.300.000,00 1.950.000,00 3.250.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   60.000,00 600.000,00 660.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 1.360.000,00 2.550.000,00 3.910.000,00 

      
      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   165.000,00 56.408.000,00 56.573.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 165.000,00 56.408.000,00 56.573.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ������������
����������� �����������
�����������    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   8.592.000,00 30.572.000,00 38.514.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 8.592.000,00 30.572.000,00 38.514.000,00 

      
      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   2.494.000,00 4.680.000,00 7.174.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 2.494.000,00 4.680.000,00 7.174.000,00 

      
      
 ���������''�
����&�"�#�)�����

��
�������
''���������
���&����
!�
�������

��
����
   

      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   - 1.000.000,00 1.000.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� - 1.000.000,00 1.000.000,00 

      
      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   - 1.900.000,00 1.900.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   250.000,00 625.000,00 875.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 250.000,00 2.525.000,00 2.775.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������'5�
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������

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   - 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   65.400.000,00 74.000.000,00 139.400.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 65.400.000,00 170.000.000,00 235.400.000,00 

      
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   6.200.000,00 6.900.000,00 13.100.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   500.000,00 200.000,00 700.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 6.700.000,00 7.100.000,00 13.800.000,00 

      
      
 ���������' �
��������)�����
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�&�"%����
�������
' ���������
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   1.300.000,00 1.400.000,00 2.700.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   2.300.000,00 750.000,00 3.050.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 3.600.000,00 2.150.000,00 5.750.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 

   

 
 
 
 
 

55

 
 ���������'	�
���&��,��&��!+���


&����
'	���������
�/!+���&-���/��0�


+�.��%+���
   

      
 ����
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���� ������

� �
���
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�
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   3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 3.100.000,00 3.000.000,00 6.100.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
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�

������
��
   

   89.688.500,00 322.073.000,00 414.111.500,00 
      
      
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

   91.610.000,00 99.234.000,00 190.844.000,00 
      
      
      
 ������
����������� �����������

� 7.628.000,00 - 7.628.000,00 
      
      
      
 ����

� �
�����
�	��� 188.926.500,00 421.307.000,00 612.583.500,00 

      



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

����������	
������
��


�
��	����
�
	��
��	�
�����

����� ����%�
 
 
 

�
�

��	�����
����
	�
������
��
��	���
��	
����	
��
	���
�

����� ����%�
 

 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�

��	���� 
������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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88.499.000,00   

 CODICE MECC. 0 0 0 KODE 0 0 0    
      
 ����
���� �
��	��
�

�	�����	�
�
������

� ����������
��


	!����
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 ���������	��	
	�������	
����	

�����	
�������	����	
�������	

���	���������	
	
��	������	
��������
�	����������	

�������	

   

      
100 Proventi delle imposte ipotecarie 

percette nel territorio della Re-
gione relative ai beni situati nel-
la Regione medesima 

Einnahmen aus den Hypothekar-
steuern, die im Gebiete der Re-
gion für die in der Region gele-
genen Güter eingehoben wer-
den 

   

 CODICE MECC.   121 KODE   121 21.000.000,00 21.000.000,00 21.000.000,00 
      

160 Compartecipazione al gettito delle 
imposte sulle successioni, do-
nazioni e sul valore netto globa-
le delle successioni, riscosso 
nel territorio della Regione 

Beteiligung an dem im Gebiet der 
Region eingehobenen Ertrag 
der Steuern auf Erbschaften 
und Schenkungen und auf den 
Netto-Gesamtwert der Erb-
schaften 

   

 CODICE MECC.   121 KODE   121 1.500.000,00 - - 
      

170 Compartecipazione ai proventi del 
lotto riscossi nel territorio della 
Regione  

Beteiligung an dem im Gebiet der 
Region eingehobenen Lottoer-
trag 

   

 CODICE MECC.   125 KODE   125 28.000.000,00 28.000.000,00 28.000.000,00 
      

182 Compartecipazione al gettito del-
l'imposta sul valore aggiunto, 
relativa agli scambi interni, ri-
scossa nel territorio della Re-
gione 

Beteiligung am Ertrag der im Ge-
biet der Region eingehobenen 
Mehrwertsteuer betreffend den 
Binnenhandel 

   

 CODICE MECC.   127 KODE   127 265.000.000,00 260.000.000,00 260.000.000,00 
      

190 Compartecipazione al gettito del-
l'imposta sul valore aggiunto, 
relativa agli scambi internazio-
nali, riscossa nel territorio della 
Regione ed eventuali somme 
attribuite alla Regione in luogo 
del gettito stesso 

Beteiligung am Ertrag der im Ge-
biet der Region eingehobenen 
Mehrwertsteuer betreffend den 
Außenhandel und allfällige Be-
träge, die der Region an Stelle 
des obgenannten Ertrages zu-
gewiesen werden 

   

 CODICE MECC.   127 KODE   127 2.000.000,00 2.000.000,00 2.000.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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195 Gettiti arretrati  Rückständige Erträge    

 CODICE MECC.   129 KODE   129 - 74.861.000,00 43.937.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 
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215 Diritti di segreteria riscossi dai Co-

muni della Regione (Spesa 
cap.1610)  

Von den Gemeinden der Region 
erhobene Sekretariatsgebühren 
(Ausgabenkapitel 1610) 

   

 CODICE MECC.   311 KODE   311 310.000,00 310.000,00 310.000,00 
      

230 Proventi derivanti dall'inserzione e 
dalla vendita del Bollettino Uffi-
ciale della Regione 

Einnahmen aus Inseraten und aus 
dem Verkauf des Amtsblattes 
der Region 

   

 CODICE MECC.   311 KODE   311 100.000,00 100.000,00 100.000,00 
      

240 Proventi derivanti dalla vendita di 
oggetti fuori uso 

Einnahmen aus dem Verkauf von 
außer Gebrauch stehenden 
Gegenständen 

   

 CODICE MECC.   312 KODE   312 2.000,00 2.000,00 2.000,00 
      

250 Entrate eventuali e diverse  Allfällige und verschiedene Ein-
nahmen 

   

 CODICE MECC.   348 KODE   348 900.000,00 900.000,00 900.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.312.000,00 1.312.000,00 1.312.000,00 

      
      
 ���������	��	
	��������	
��	

����	���������		
���	���������	
	���������	

���	
��	������	
��	������	
   

      
300 Redditi dei terreni e fabbricati  Einnahmen aus Grundstücken und 

Gebäuden 
   

 CODICE MECC.   321 KODE   321 100.000,00 100.000,00 100.000,00 
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�

��	���� 
������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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350 Interessi su giacenze di cassa 

presso il Tesoriere della Regio-
ne e su depositi effettuati pres-
so istituti bancari e uffici postali 

Zinsen auf Kassabestände beim 
Schatzmeister der Region und 
auf Hinterlegungen bei Banken 
und Postämtern 

   

 CODICE MECC.   324 KODE   324 500.000,00 500.000,00 500.000,00 
      

360 Redditi e canoni vari Verschiedene Einnahmen und Ge-
bühren 

   

 CODICE MECC.   325 KODE   325 P.M./MERKP. - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 600.000,00 600.000,00 600.000,00 
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430 Dividendi di società ed enti con 

partecipazione regionale 
Dividenden von Gesellschaften 

und Körperschaften mit Beteili-
gung der Region 

   

 CODICE MECC.   330 KODE   330 3.500.000,00 3.500.000,00 3.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.500.000,00 3.500.000,00 3.500.000,00 

      
      
 ���������	���	
	���������	

��������	�	����������		
����	���������	
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615 Contributi sui premi di assicurazio-

ne dovuti alla Cassa Regionale 
Antincendi da parte delle Socie-
tà di assicurazioni che esercita-
no il ramo incendi nella Regione 
Trentino Alto Adige  

Beiträge auf die Versicherungs-
prämien, die die Versiche-
rungsgesellschaften, die in der 
Region Trentino-Südtirol gegen 
Brandschäden versichern, der 
regionalen Feuerwehrkasse zu 
entrichten haben 

   

 CODICE MECC.   349 KODE   349 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      

635 Assegnazione da parte delle Co-
munità europee e dei Consigli 
d'Europa per il conseguimento 
delle finalità di promozione del-
l'integrazione europea 

Zuweisungen von Seiten der Euro-
päischen Gemeinschaft und des 
Europarates zwecks Förderung 
der europäischen Integration  

   

 CODICE MECC.   362 KODE   362 P.M./MERKP. - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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910 Assegnazione statale per il funzio-

namento degli uffici del giudice 
di pace 

Staatliche Zuweisung für die Tätig-
keit der Ämter der Friedensge-
richte 

   

 CODICE MECC.   241 KODE   241 P.M./MERKP. - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - - - 

      
      
 ���������	�	
	�������	���	��	

����������	�����	�����	
��	���������	
	�������	
��	

�����	��������	
������������	���
��	

   

      
1405 Rifusione della somma anticipata 

al Direttore dell'Ufficio Econo-
mato per la costituzione del 
fondo cassa ed economato 
(Spesa cap. 590) 

Rückerstattung des dem Direktor 
des Ökonomatsamts vorge-
streckten Betrages für die Ein-
richtung des Kassen- und Öko-
nomatsfonds (Ausgabenkapitel 
590) 

   

 CODICE MECC.   372 KODE   372 186.000,00 186.000,00 186.000,00 
      

1420 Ricupero nei confronti della 
C.P.D.E.L. del trattamento 
provvisorio di quiescenza corri-
sposto al personale cessato dal 
servizio (Spesa cap. 138) 

Eintreibung bei der CPDEL des 
vorläufigen Ruhegeldes, das 
dem aus dem Dienst ausge-
schiedenen Personal ausge-
zahlt wurde (Ausgabenkapitel 
138)  

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 10.000,00 10.000,00 10.000,00 
      

1430 Ricupero nei confronti dell'INADEL 
dell'indennità premio servizio 
corrisposta al personale collo-
cato a riposo ed a quello posto 
in aspettativa in attesa di collo-
camento a riposo (Spesa cap. 
139) 

Eintreibung beim INADEL der 
Dienstprämie, die dem Personal 
ausgezahlt wurde, welches in 
den Ruhestand versetzt oder 
bis zur Versetzung in den Ru-
hestand in den Wartestand ver-
setzt wurde (Ausgabenkapitel 
139) 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 1.500.000,00 1.500.000,00 1.500.000,00 
      

1450 Rifusione di somme anticipate per 
conto dello Stato, delle Province 
autonome di Trento e di Bolza-
no e di altri Enti 

Rückerstattung der auf Rechnung 
des Staates, der Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen und 
der anderen Körperschaften 
vorgestreckten Beträge 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 200.000,00 200.000,00 200.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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1451 Rifusione da parte delle Province 

autonome di Trento e di Bolza-
no di somme assegnate per l’e-
sercizio di funzioni delegate 

Rückerstattung seitens der Auto-
nomen Provinzen Trient und 
Bozen von Beträgen, die für die 
Ausübung übertragener Befug-
nisse zugewiesen wurden 

   

 CODICE MECC.   361 KODE   361 P.M./MERKP. - - 
      

1455 Assunzione di anticipazioni di cas-
sa per far fronte a temporanee 
deficienze del conto di tesoreria 
(Spesa cap. 390) 

Aufnahme von Kassenvorschüssen 
zur Deckung vorübergehender 
Fehlbeträge des Schatz-
amtskontos (Ausgabenkapitel 
390)  

   

 CODICE MECC.   372 KODE   372 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.896.000,00 6.896.000,00 6.896.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 15.308.000,00 15.308.000,00 15.308.000,00 

      

      
 ����
������ ��
�
������
����

�
������	������
��
�
	����	�������	
������

��������

� ��
	#���
	����
�����
	�$�
�����
	������
	������
���������	
���
��

   

      
 ���������	��	
	���
���	
�	

����	��������	
���	���������	
	�������	���	

��������������		
   

      
1520 Ricavo dall'alienazione di titoli Erlös aus der Veräußerung von 

Wertpapieren 
   

 CODICE MECC.   410 KODE   410 P.M./MERKP. - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - - - 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�

��	���� 
������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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 ���������	����	
	��������	
�	
�������������	�	���
���	����		

�����	���������	
	
�����������	���	
�����������	��
	

��������
����	���
����	

   

      
1710 Ricupero di somme per svincolo di 

depositi cauzionali ed altri effet-
tuati nell’interesse dell’Ammini-
strazione regionale 

Eintreibung von Beträgen aus der 
Freigabe von Kautionen und 
sonstigen Beträgen, die im Inte-
resse der Regionalverwaltung 
hinterlegt wurden 

   

 CODICE MECC.   436 KODE   436 P.M./MERKP. - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 - - - 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� - - - 

      
      
 ����

� �
�����
�	��� 332.808.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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�
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	!����
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 ���������	��	
	�������	
����	

�����	
�������	����	
�������	

���	���������	
	
��	������	
��������
�	����������	

�������	

   

      
   317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 
      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 

      
      
 ����
����� �
��	��
�


"�	��	�����	�
�
�������

� ����������������
��

	!����
��
�
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��

   

      
 ���������	���	
	��������	
��	

�������	��������	������		
����	���������	
	���������	
���	
��	������������	

�����
�������	

   

      
   1.312.000,00 1.312.000,00 1.312.000,00 
      
 ���������	��	
	��������	
��	

����	���������		
���	���������	
	���������	

���	
��	������	
��	������	
   

      
   600.000,00 600.000,00 600.000,00 
      
 ���������	�	
	���
����	

�����	
�	�����
�	��������	
�
	�����	
�	��������	

��	���������	
	����������	
��������
����	��������	
��
	������������������	

   

      
   3.500.000,00 3.500.000,00 3.500.000,00 
      
 ���������	���	
	���������	

��������	�	����������		
����	���������	
	
��������������	

�������������	��
	
��������	

   

      
   3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      
 ���������	��	
	������������	

�������	���	�����������	
�	
��������	
�������		

���	���������	
	����������	
�����������	���	
��	

��������	������������	
����������		

   

      
   - - - 
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co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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 ���������	�	
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����������	�����	�����	
��	���������	
	�������	
��	

�����	��������	
������������	���
��	

   

      
   6.896.000,00 6.896.000,00 6.896.000,00 
      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 15.308.000,00 15.308.000,00 15.308.000,00 

      
      
 ����
������ ��
�
������
����
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������	������
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	����	�������	
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� ��
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 ���������	��	
	���
���	
�	

����	��������	
���	���������	
	�������	���	

��������������		
   

      
   - - - 
      
 ���������	����	
	��������	
�	
�������������	�	���
���	����		

�����	���������	
	
�����������	���	
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   - - - 
      
      
 ����
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�� �
�����
�	������

� - - - 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�

��	���� 
������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 3. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 3 angeführt. 
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   317.500.000,00 385.861.000,00 354.937.000,00 
      
      
      
 ����
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"�	��	�����	�
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� ����������������
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   15.308.000,00 15.308.000,00 15.308.000,00 
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   - - - 
      
      
 ����

� �
�����
�	��� 332.808.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�
������
��

   

      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    

      
 ���������	�	
	�������	
����	

������	���������	
��	���������	
	
������	
��	

������	
��	������	
   

      
1 Spese per il Consiglio regionale  Ausgaben für den Regionalrat    

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 56.000.000,00 56.000.000,00 31.000.000,00 
      

5 Indennità di carica al Presidente 
della Regione ed agli Assessori 

Amtsentschädigung für den Präsi-
denten der Region sowie für die 
Assessoren 

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 250.000,00 250.000,00 250.000,00 
      

10 Spese per viaggi del Presidente 
della Regione e degli Assessori 

Ausgaben für die Reisen des Prä-
sidenten der Region und der 
Assessoren  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 45.000,00 45.000,00 45.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 56.295.000,00 56.295.000,00 31.295.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
15 Indennità di rappresentanza - spe-

se riservate del Presidente della 
Regione e del Vicepresidente 
sostituto del Presidente della 
Regione 

Aufwandsentschädigung - dem 
Präsidenten der Region bzw. 
dem Vizepräsidenten - Stellver-
treter des Präsidenten der Re-
gion vorbehaltene Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 23.000,00 23.000,00 23.000,00 
      

20 Spese di rappresentanza del Pre-
sidente della Regione e degli 
Assessori 

Aufwandsspesen des Präsidenten 
der Region und der Assessoren  

   

 CODICE MECC. 1111010101 KODE 1111010101 90.000,00 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 113.000,00 113.000,00 113.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 56.408.000,00 56.408.000,00 31.408.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	���������	��	

���������	
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�����	
������
��	��������	

   

      
30 Retribuzioni lorde per il personale 

(Spese obbligatorie) 
Bruttogehälter für das Personal 

(Pflichtausgaben)  
   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 12.000.000,00 12.000.000,00 12.000.000,00 
      

32 Contributi per il personale a carico 
dell'Ente (Spese obbligatorie)  

Beiträge für das Personal zu Las-
ten der Körperschaft (Pflicht-
ausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1112210101 KODE 1112210101 4.200.000,00 4.200.000,00 4.200.000,00 
      

33 Rimborsi spese per il personale 
comandato 

Rückerstattung der Spesen für das 
abgeordnete Personal  

   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 350.000,00 350.000,00 350.000,00 
      

34 Indennità e rimborso spese per 
missioni e trasferimenti 

Zulagen und Spesenvergütungen 
für Dienstreisen und Versetzun-
gen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 150.000,00 150.000,00 150.000,00 
      

35 Spese per il servizio alternativo di 
mensa  

Ausgaben für den alternativen 
Mensadienst 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 260.000,00 260.000,00 260.000,00 
      

36 Fondo per il miglioramento dell'effi-
cienza dei servizi 

Fonds für die Steigerung der Leis-
tungsfähigkeit der Dienste 

   

 CODICE MECC. 1112110101 KODE 1112110101 650.000,00 650.000,00 650.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.610.000,00 17.610.000,00 17.610.000,00 

      

      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
64 Somme da corrispondere all'INA-

DEL e alla CPDEL per la rego-
lazione dei rapporti finanziari ri-
guardanti il personale regionale 
collocato a riposo con l'attribu-
zione a titolo gratuito di periodi 
di servizio (Spese obbligatorie) 

Beträge, die dem INADEL und dem 
CPDEL zur Regelung der finan-
ziellen Aspekte betreffend das 
Personal der Region zu entrich-
ten sind, das mit der Zuerken-
nung von beitragslosen Dienst-
zeiten in  den Ruhestand ver-
setzt wurde (Pflichtausgaben)  

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 26.000,00 26.000,00 26.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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66 Spese derivanti dalla correspon-

sione dell’integrazione, a carico 
della Regione, dell'indennità 
premio di servizio spettante al 
personale cessato dall'impiego 
con o senza diritto al trattamen-
to di quiescenza (Spese obbli-
gatorie) 

Ausgaben aus der Entrichtung der 
zu Lasten der Region gehenden 
Ergänzung der Dienstprämie, 
die dem mit oder ohne An-
spruch auf das Ruhegeld aus 
dem Dienst ausgeschiedenen 
Personal zusteht (Pflichtausga-
ben) 

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 9.000.000,00 1.000.000,00 1.000.000,00 
      

68 Spese derivanti dalla correspon-
sione dell'eventuale integrazio-
ne del trattamento di quiescen-
za nei confronti del personale 
regionale cessato dal servizio, 
nonché della pensione indiretta 
a favore dei superstiti di dipen-
denti deceduti senza aver matu-
rato il diritto a pensione (Spese 
obbligatorie)  

Ausgaben aus der Entrichtung der 
allfälligen Ergänzung des Ru-
hegeldes an das aus dem 
Dienst ausgeschiedene Perso-
nal der Region sowie des Ru-
hegeldes zugunsten der Hinter-
bliebenen von Bediensteten, die 
ohne Anspruch auf Ruhegeld 
verstorben sind (Pflichtausga-
ben)  

   

 CODICE MECC. 1113010101 KODE 1113010101 650.000,00 650.000,00 650.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 9.676.000,00 1.676.000,00 1.676.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
110 Spese per la formazione del per-

sonale  
Ausgaben für die Weiterbildung 

des Personals 
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 100.000,00 100.000,00 100.000,00 
      

120 Spese per accertamenti sanitari e 
per la sorveglianza sanitaria. 
Spese per il medico competen-
te, visite anche specialistiche ed 
esami di laboratorio e strumen-
tali inerenti alla sicurezza del 
lavoro (Spese obbligatorie) 

Ausgaben für ärztliche Untersu-
chungen und für die ärztliche 
Überwachung. Ausgaben für 
den Betriebsarzt, für ärztliche 
bzw. fachärztliche Untersu-
chungen sowie für Laborunter-
suchungen und instrumentelle 
Untersuchungen in Bezug auf 
den Arbeitsschutz (Pflichtaus-
gaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 25.000,00 25.000,00 25.000,00 
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130 Spese per cure, ricoveri, protesi e 

indennizzi (Spese obbligatorie)  
Ausgaben für Behandlungen, für 

die Unterbringung in Kranken-
anstalten, sowie für Prothesen 
und Entschädigungen (Pflicht-
ausgaben)  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 1.000,00 1.000,00 1.000,00 
      

132 Spese derivanti dall'applicazione 
del decreto legislativo 626/1994 
e successive modificazioni 
(Spese obbligatorie) 

Ausgaben in Zusammenhang mit 
der Anwendung des gesetzes-
vertretenden Dekretes Nr. 
626/1994 mit seinen späteren 
Änderungen (Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 25.000,00 25.000,00 25.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 151.000,00 151.000,00 151.000,00 

      

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
134 Spese per la corresponsione al 

personale di un acconto una 
tantum sull'integrazione dell'in-
dennità premio di servizio a ca-
rico della Regione 

Ausgaben für die Entrichtung eines 
zu Lasten der Region gehenden 
einmaligen Vorschusses auf die 
Ergänzung der Dienstprämie an 
das Personal  

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 500.000,00 500.000,00 500.000,00 
      

136 Interventi assistenziali a favore del 
personale comunque in servi-
zio, di quello cessato dal servi-
zio e delle rispettive famiglie 

Fürsorgemaßnahmen zugunsten 
des im Dienst stehenden und 
des aus dem Dienst ausge-
schiedenen Personals sowie 
der jeweiligen Familien 

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 3.000,00 3.000,00 3.000,00 
      

137 Assegnazione al Circolo Ricreativo 
Ente Regione per lo svolgimen-
to di attività culturali, ricreative, 
sportive e assistenziali  

Zuweisung an den Club für Erho-
lung und Rekreation der Region 
für die Ausübung der kulturellen 
und sportlichen Tätigkeit sowie 
für Betreuung und Freizeitges-
taltung 

   

 CODICE MECC. 1116210101 KODE 1116210101 22.000,00 23.000,00 24.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 525.000,00 526.000,00 527.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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138 Spese per la corresponsione al 

personale cessato dal servizio o 
a loro aventi diritto del tratta-
mento provvisorio di quiescenza 
da recuperare in sede di liqui-
dazione definitiva, da parte del-
la CPDEL, del trattamento stes-
so  

Ausgaben für die Auszahlung des 
vorläufigen Ruhegeldes an das 
aus dem Dienst ausgeschiede-
ne Personal oder an die jeweili-
gen Anspruchberechtigten, wo-
bei diese Ausgaben wieder ein-
zutreiben sind, sobald die 
CPDEL genanntes Ruhegeld 
endgültig liquidiert hat  

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 10.000,00 10.000,00 10.000,00 
      

139 Spese per la corresponsione al 
personale cessato dal servizio o 
a loro aventi diritto dell'indennità 
premio di servizio da recuperare 
in sede di liquidazione da parte 
dell'INADEL o dell'ENPAS  

Ausgaben für die Auszahlung der 
Dienstprämie an das aus dem 
Dienst ausgeschiedene Perso-
nal oder an die jeweiligen An-
spruchsberechtigten, wobei die-
se Ausgaben wieder einzutrei-
ben sind, sobald das INADEL 
oder das ENPAS sie liquidiert 
hat  

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 1.500.000,00 1.500.000,00 1.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.510.000,00 1.510.000,00 1.510.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 29.472.000,00 21.473.000,00 21.474.000,00 

      
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
250 Spese per indennità e oneri previ-

denziali ed assistenziali per i 
giudici di pace (Spese obbliga-
torie)  

Ausgaben für Zulagen sowie Sozi-
alabgaben zugunsten der Frie-
densrichter (Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 900.000,00 900.000,00 900.000,00 
      

252 Spese per corsi, indennità e mis-
sioni dei Giudici di pace 

Ausgaben für Lehrgänge, Zulagen 
und Außendienstvergütungen 
zugunsten der Friedensrichter 

   

 CODICE MECC. 1214110101 KODE 1214110101 400.000,00 400.000,00 400.000,00 
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Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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254 Spese per l’istituzione e l’attività 

dei centri di mediazione  
Ausgaben für die Errichtung und 

die Tätigkeit der Mediationsstel-
len 

   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 500.000,00 500.000,00 500.000,00 

      
256 Spese per la promozione dell'istitu-

to del Giudice di pace  
Ausgaben für die Förderung der 

Friedensgerichte 
   

 CODICE MECC. 1214210101 KODE 1214210101 150.000,00 150.000,00 150.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.950.000,00 1.950.000,00 1.950.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 1.950.000,00 1.950.000,00 1.950.000,00 
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305 Spese per la promozione dell'inte-

grazione europea e per lo svol-
gimento di particolari attività di 
interesse regionale 

Ausgaben für die Förderung der 
europäischen Integration und 
für die Durchführung besonde-
rer Tätigkeiten von regionalem 
Belang 

   

 CODICE MECC. 2116210101 KODE 2116210101 6.900.000,00 6.900.000,00 6.900.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.900.000,00 6.900.000,00 6.900.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 6.900.000,00 6.900.000,00 6.900.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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320 Spese per la promozione e la valo-

rizzazione delle minoranze lin-
guistiche regionali  

Ausgaben in Zusammenhang mit 
der Aufwertung der Sprachmin-
derheiten in der Region 

   

 CODICE MECC. 2116210101 KODE 2116210101 1.400.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.400.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 1.400.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
      
 ���������'	�
���&��,��&��!+���
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325 Spese per interventi a favore di 

Stati extracomunitari colpiti da 
eventi bellici, calamitosi o in 
condizioni di particolari difficoltà 
economiche e sociali 

Ausgaben für Initiativen zur Unter-
stützung von Völkern der Nicht-
EU-Länder, die von Kriegen o-
der Katastrophen betroffen sind 
oder die sich in besonders 
schwierigen wirtschaftlichen 
und sozialen Verhältnissen be-
finden 

   

 CODICE MECC. 2116220832 KODE 2116220832 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
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340 Spese per la stampa, la diffusione 

e l'amministrazione del Bolletti-
no Ufficiale della Regione, e-
scluse le spese di personale 
(Spese obbligatorie) 

Ausgaben für den Druck, den Ver-
trieb und die Verwaltung des 
Amtblattes der Region, ausge-
nommen die Personalspesen 
(Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 450.000,00 450.000,00 450.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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342 Spese per l’informazione e la di-

vulgazione dell'attività della Re-
gione 

Ausgaben für die Information über 
die Tätigkeit der Region 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 550.000,00 550.000,00 550.000,00 
      

344 Compensi, indennità e rimborso 
spese a componenti di commis-
sioni, comitati, consigli e gruppi 
di lavoro 

Vergütungen, Zulagen und Rück-
erstattung der Ausgaben an 
Mitglieder von Kommissionen, 
Komitees, Beiräten und Ar-
beitsgruppen 

   

 CODICE MECC. 1114210101 KODE 1114210101 100.000,00 100.000,00 100.000,00 
      

346 Compensi, indennità e rimborso 
spese ad estranei all'Ammini-
strazione per studi, servizi e 
prestazioni speciali resi nell'inte-
resse della Regione 

Entschädigungen, Zulagen und 
Spesenersatz an verwaltungs-
fremde Personen für Studien, 
Dienste und Sonderdienstleis-
tungen im Interesse der Region 

   

 CODICE MECC. 1114210101 KODE 1114210101 150.000,00 150.000,00 150.000,00 
      

348 Spese minute di tesoreria Kleine Ausgaben des Schtazamts-
dienstes 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 5.000,00 5.000,00 5.000,00 
      

352 Spese casuali Allfällige Ausgaben    
 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 50.000,00 20.000,00 20.000,00 
      

354 Spese per liti, arbitrati, risarcimenti 
e accessori (Spese obbligatorie)  

Ausgaben für Rechtsstreite, 
Schiedssprüche, Schadener-
satz and Ähnliches (Pflichtaus-
gaben) 

   

 CODICE MECC. 1119010101 KODE 1119010101 130.000,00 130.000,00 130.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.435.000,00 1.405.000,00 1.405.000,00 

      

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
356 Imposte e tasse (Spese obbligato-

rie) 
Steuern und Gebühren (Pflichtaus-

gaben) 
   

 CODICE MECC. 1114610101 KODE 1114610101 1.150.000,00 1.150.000,00 1.150.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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358 Oneri derivanti dal rimborso delle 

spese per la riparazione degli 
automezzi propri, sostenute dai 
componenti della Giunta o dai 
dipendenti regionali in caso di 
incidente avvenuto durante i 
viaggi di servizio, ove non siano 
tenute al risarcimento terze per-
sone 

Ausgaben für die Rückerstattung 
der von den Mitgliedern des 
Regionalausschusses oder den 
Bediensteten der Region für die 
Reparatur der eigenen Kraft-
fahrzeuge infolge von Unfällen 
auf Dienstreisen bestrittenen 
Spesen, falls Dritte nicht zur 
Rückerstattung verpflichtet sind  

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 30.000,00 30.000,00 30.000,00 
      

364 Oneri derivanti dal rimborso delle 
spese legali sostenute dai com-
ponenti della Giunta regionale o 
dai dipendenti della Regione 
per fatti o cause connessi con il 
proprio mandato o nell'esercizio 
delle proprie funzioni 

Ausgaben für die Rückerstattung 
der Anwaltskosten, die von den 
Mitgliedern des Regionalaus-
schusses oder von den Be-
diensteten der Region wegen 
Vorfällen oder aus Gründen 
bestritten wurden, die mit der 
Erfüllung ihres Mandates oder 
mit der Ausübung ihrer Funktio-
nen zusammenhängen 

   

 CODICE MECC. 1116110101 KODE 1116110101 100.000,00 100.000,00 100.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.280.000,00 1.280.000,00 1.280.000,00 

      

      
 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    

      
365 Interessi su anticipazioni tempora-

nee del Tesoriere regionale 
Passivzinsen auf Kassenvorschüs-

se des Schatzamtes der Region  
   

 CODICE MECC. 1117311231 KODE 1117311231 90.000,00 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 90.000,00 90.000,00 90.000,00 

      

      
 ���������	���	
	�����	
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385 Restituzioni e rimborsi (Spese ob-

bligatorie) 
Rückerstattungen und Rückzah-

lungen (Pflichtausgaben) 
   

 CODICE MECC. 1118211201 KODE 1118211201 10.000,00 10.000,00 10.000,00 
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Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
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390 Rimborso anticipazioni del Tesorie-

re assunte per fronteggiare 
temporanee esigenze di cassa 

Rückzahlung von Beträgen, die 
das Schatzamt zur Deckung vo-
rübergehender Kassenengpäs-
se vorgestreckt hat 

   

 CODICE MECC. 1118311201 KODE 1118311201 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.010.000,00 5.010.000,00 5.010.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 7.815.000,00 7.785.000,00 7.785.000,00 
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470 Spese per l'amministrazione e la 

manutenzione ordinaria dei beni 
patrimoniali  

Ausgaben für die Verwaltung und 
ordentliche Instandhaltung der 
Vermögensgüter 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 250.000,00 250.000,00 250.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 250.000,00 250.000,00 250.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 250.000,00 250.000,00 250.000,00 
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540 Spese per il funzionamento degli 

uffici 
Ausgaben für die Tätigkeit der Äm-

ter 
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 3.095.000,00 3.100.000,00 3.100.000,00 
      

541 Spese postali, telegrafiche e tele-
foniche degli uffici 

Post-, Telegramm- und Tele-
fonspesen der Ämter  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 745.000,00 750.000,00 755.000,00 
      

542 Spese per la biblioteca Ausgaben für die Bibliothek    
 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 150.000,00 150.000,00 150.000,00 
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81

 
546 Spese per la realizzazione e la 

manutenzione di impianti tecno-
logici, per l’adeguamento degli 
spazi di lavoro, per altri inter-
venti finalizzati a garantire con-
dizioni di sicurezza e di igiene 
negli uffici amministrativi dei 
giudici di pace 

Ausgaben für die Erstellung und 
Instandhaltung der technischen 
Anlagen, für die Anpassung der 
Arbeitsräume, für weitere Arbei-
ten zur Gewährleistung der Si-
cherheit und der Hygiene in den 
Verwaltungsämtern der Frie-
densgerichte 

   

 CODICE MECC. 1214110101 KODE 1214110101 220.000,00 220.000,00 250.000,00 
      

555 Gestione, manutenzione e ripara-
zione sistemi EDP; assistenza 
sistemistica 

Betrieb, Wartung und Instandset-
zung von EDV-Systemen; tech-
nischer Beistand seitens Sys-
temanalytikern 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 310.000,00 310.000,00 310.000,00 
      

557 Spese per la gestione ordinaria del 
sistema informativo del Libro 
fondiario e per l'integrazione 
con quello del catasto 

Ausgaben für den ordentlichen 
Betrieb des Informationssys-
tems des Grundbuchs und für 
die Integration mit jenem des 
Katasters  

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 1.850.000,00 1.910.000,00 - 
      

560 Manutenzione, noleggio e ripara-
zione di mobili, macchine per 
scrivere e per calcolo, macchine 
speciali, strumenti scientifici di 
misura, di calcolo, di controllo, 
attrezzature tecniche, acquisto 
e rinnovo materiali vari e sup-
pellettili 

Instandhaltung, Miete und Repara-
tur von Möbeln, Schreib- und 
Rechenmaschinen, Spezialma-
schinen, wissenschaftlichen 
Mess-, Rechen- und Kontrollge-
räten, technischen Ausrüstun-
gen, Ankauf und Erneuerung 
von verschiedenem Material 
und Zubehör 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 330.000,00 350.000,00 370.000,00 
      

561 Manutenzione, riparazione e adat-
tamento di locali e dei relativi 
impianti 

Instandhaltung, Reparatur und 
Umbau von Räumlichkeiten und 
der dazugehörenden Anlagen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 P.M./MERKP. - - 
      

562 Fitto di locali (Spese obbligatorie) Miete von Räumlichkeiten (Pflicht-
ausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1114410101 KODE 1114410101 60.000,00 50.000,00 50.000,00 
      

563 Manutenzione, riparazione, noleg-
gio ed esercizio di mezzi di tra-
sporto 

Instandhaltung, Reparatur, Miete 
und Betrieb von Kraftfahrzeu-
gen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 110.000,00 115.000,00 120.000,00 
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570 Spese per la fornitura delle unifor-

mi al personale 
Ausgaben für den Ankauf der 

Dienstkleidung für das Personal  
   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 35.000,00 35.000,00 35.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.905.000,00 6.990.000,00 5.140.000,00 

      
      
 ���������	���	
	�����	
����������	�	������������	
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590 Anticipazione al Direttore dell'Uffi-

cio Economato del fondo di 
cassa ed economato 

Vorschuss aus dem Kassen- und 
Ökonomatsfonds zugunsten 
des Direktors des Ökonomat-
samtes 

   

 CODICE MECC. 1118311201 KODE 1118311201 186.000,00 186.000,00 186.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 186.000,00 186.000,00 186.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 7.091.000,00 7.176.000,00 5.326.000,00 
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660 Residui passivi perenti agli effetti 

amministrativi reclamati dai cre-
ditori (Spese obbligatorie) 

Verwaltungsmäßig verwirkte Aus-
gabenrückstände, die von den 
Gläubigern angefordert wurden 
(Pflichtausgaben) 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 P.M./MERKP. - - 
      

665 Fondo di riserva per le spese ob-
bligatorie  

Rücklagenbetrag für die Pflicht-
ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 6.000.000,00 6.000.000,00 6.000.000,00 
      

666 Fondo di riserva per le spese im-
previste 

Rücklagenbetrag für unvorherge-
sehene Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 8.000.000,00 8.000.000,00 8.000.000,00 
      

667 Fondo di riserva per l'integrazione 
degli stanziamenti di cassa 

Rücklagenbetrag für die Ergän-
zung der Kassenansätze 

   

 CODICE MECC. 1119021201 KODE 1119021201 P.M./MERKP. - - 
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670 Fondo a disposizione per far fronte 

ad oneri dipendenti da provve-
dimenti legislativi 

Verfügbarer Betrag zur Deckung 
von mit gesetzlichen Maßnah-
men zusammenhängenden 
Auslagen 

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 1.500.000,00 1.500.000,00 1.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 15.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 15.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 

      
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
680 Fondo per la contrattazione relativa 

al personale 
Fonds für die Tarifverhandlungen    

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 

      

      
 ���������'8�
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������	��
	
�������		

   

      
1490 Spese per la fornitura ai comuni di 

stampati e materiale elettorale 
per i referendum ex art. 7 dello 
Statuto Speciale  

Ausgaben für die Lieferung an die 
Gemeinden von Drucksorten 
und Wahlmaterial für die Volks-
abstimmungen (gemäß Art. 7 
des Sonderstatutes) 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 P.M./MERKP. - - 
      

1491 Spese per l'esercizio del diritto di 
iniziativa popolare nella forma-
zione delle leggi regionali 

Ausgaben für Volksbegehren bei 
der Ausarbeitung der Regional-
gesetze 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 P.M./MERKP. - - 
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1493 Spese per l’esercizio del referen-

dum popolare abrogativo di leg-
gi regionali 

Ausgaben für Volksabstimmungen 
zur Abschaffung von Regional-
gesetzen 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 P.M./MERKP. - - 
      

1495 Spese per l'elezione dei Consigli 
comunali  

Ausgaben für die Wahl der Ge-
meinderäte 

   

 CODICE MECC. 1114110101 KODE 1114110101 100.000,00 60.000,00 150.000,00 
      

1600 Spese per l'espletamento di corsi 
di preparazione alle funzioni di 
segretario comunale 

Ausgaben für die Durchführung 
von Befähigungslehrgängen für 
die Obliegenheiten eines Ge-
meindesekretärs 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 300.000,00 300.000,00 300.000,00 
      

1610 Spese per la formazione e l'aggior-
namento professionale dei se-
gretari comunali 

Ausgaben für die Aus- und Weiter-
bildung der Gemeindesekretäre 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 310.000,00 310.000,00 310.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 710.000,00 670.000,00 760.000,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
1620 Contributi a favore dei Comuni per 

l'espletamento di concorsi a se-
gretario comunale per sedi di IV 
classe 

Beiträge an die Gemeinden für die 
Durchführung von Wettbewer-
ben für Gemeindesekretäre 
vierter Klasse 

   

 CODICE MECC. 1114211133 KODE 1114211133 20.000,00 20.000,00 20.000,00 
      

1650 Contributi a favore dei Consorzi dei 
Comuni di Trento e di Bolzano 

Beiträge für die Gemeindenver-
bände von Trient und Bozen 

   

 CODICE MECC. 1115811101 KODE 1115811101 950.000,00 950.000,00 950.000,00 
      

1660 Spese per la concessione di con-
tributi intesi a favorire la fusione 
e la unione di Comuni della re-
gione 

Ausgaben für die Gewährung von 
Beiträgen zur Unterstützung 
des Zusammenschlusses und 
des Verbundes von Gemeinden 
der Region 

   

 CODICE MECC. 1115221101 KODE 1115221101 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.970.000,00 3.970.000,00 3.970.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 4.680.000,00 4.640.000,00 4.730.000,00 
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1950 Spese a favore delle I.P.A.B. per 

corsi di formazione e di aggior-
namento, per studi e ricerche e 
spese di contributo per gli oneri 
conseguenti all’uso della lingua 
ladina 

Ausgaben zugunsten der ÖFWE 
für Ausbildungs- und Fortbil-
dungslehrgänge, für Studien 
und Forschungsarbeiten sowie 
Beiträge für die aus dem 
Gebrauch der ladinischen Spra-
che erwachsenden Ausgaben 

   

 CODICE MECC. 1115810832 KODE 1115810832 400.000,00 400.000,00 400.000,00 
      

1955 Contributi alle associazioni provin-
ciali rappresentative delle 
I.P.A.B. 

Beiträge für die Vertretungsver-
bände der ÖFWE auf Landes-
ebene 

   

 CODICE MECC.  115810832 KODE  115810832 207.000,00 207.000,00 207.000,00 
      

1957 Interventi per il progetto del Welfa-
re 

Maßnahmen für das Welfare-
Projekt 

   

 CODICE MECC. 1115310834 KODE 1115310834 80.000.000,00 80.000.000,00 80.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 80.607.000,00 80.607.000,00 80.607.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 80.607.000,00 80.607.000,00 80.607.000,00 

      
      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
1970 Assegnazione alla Fondazione 

Orchestra sinfonica Haydn di 
Bolzano e Trento 

Zuweisung an die Stiftung Haydn-
Orchester Bozen und Trient 

   

 CODICE MECC. 1116210101 KODE 1116210101 1.900.000,00 1.700.000,00 1.700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.900.000,00 1.700.000,00 1.700.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 1.900.000,00 1.700.000,00 1.700.000,00 
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1985 Fondo unico per il finanziamento 

delle funzioni delegate alle Pro-
vince Autonome di Trento e di 
Bolzano  

Einheitsfonds für die Finanzierung 
der den Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen übertragenen 
Befugnisse 

   

 CODICE MECC. 1115311232 KODE 1115311232 96.000.000,00 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 96.000.000,00 96.000.000,00 96.000.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 96.000.000,00 96.000.000,00 96.000.000,00 

      

      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
1990 Spese per il concorso al riequilibrio 

della finanza pubblica 
Ausgaben für die Beteiligung am 

Ausgleich der öffentlichen Fi-
nanzen 

   

 CODICE MECC. 1119011201 KODE 1119011201 8.000.000,00 - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 8.000.000,00 - - 

      
      
 ��������������� �������������������� 8.000.000,00 - - 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 322.073.000,00 305.489.000,00 278.730.000,00 
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2080 Spese per strutture, impianti e beni 

per la valorizzazione delle mino-
ranze etniche e per la diffusione 
dell’amicizia, l’integrazione e la 
pace tra i popoli 

Ausgaben für Strukturen, Anlagen 
und Güter für die Aufwertung 
der ethnischen Minderheiten 
sowie zur Förderung freund-
schaftlicher Beziehungen, der 
Integration und des friedlichen 
Zusammenlebens der Völker 

   

 CODICE MECC. 2124230132 KODE 2124230132 200.000,00 200.000,00 200.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 200.000,00 200.000,00 200.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 200.000,00 200.000,00 200.000,00 
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2081 Spese per la valorizzazione delle 

minoranze linguistiche regionali 
Ausgaben für die Aufwertung der 

Sprachminderheiten in der Re-
gion 

   

 CODICE MECC. 2124230132 KODE 2124230132 750.000,00 750.000,00 750.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 750.000,00 750.000,00 750.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 750.000,00 750.000,00 750.000,00 
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2090 Spese a sostegno dei Comuni nel-

l’apprestamento dei locali per gli 
uffici dei Giudici di pace  

Ausgaben zugunsten der Gemein-
den für die Bereitsstellung der 
Räume für die Friedensgerichte 

   

 CODICE MECC. 1121030101 KODE 1121030101 600.000,00 600.000,00 600.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 600.000,00 600.000,00 600.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 600.000,00 600.000,00 600.000,00 
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2101 Spese per l'acquisto e la costruzio-

ne di immobili, per la manuten-
zione straordinaria e per lavori 
concernenti miglioramenti pa-
trimoniali 

Ausgaben für den Ankauf und den 
Bau von Liegenschaften, für die 
außerordentliche Instandhal-
tung und für Arbeiten betreffend 
Vermögensverbesserungen 

   

 CODICE MECC. 1121030101 KODE 1121030101 11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 

      
      
 ���������	���	
	����	�������	
��������	�
	������������	
�������
������������	�	
������	
����	�������		

����	���������	
	����������	
������	������	��
	

���������

�����������������	

������������	��	������	

��	������	

   

      
2102 Acquisto e rinnovo di mobili, mac-

chine per scrivere e per calcolo, 
macchine speciali, strumenti 
scientifici, di misura, di calcolo, 
di controllo, attrezzature tecni-
che e mezzi di trasporto 

Ankauf und Erneuerung von Mö-
beln, Schreib- und Rechenma-
schinen, Spezialmaschinen, 
wissenschaftlichen Geräten, 
Mess-, Rechen- und Kontrollge-
räten, technischen Ausrüstun-
gen und Kraftfahrzeugen 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 1.580.000,00 1.000.000,00 1.000.000,00 
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2104 Progettazione, acquisto e noleggio 

di sistemi EDP e materiali ac-
cessori; rinnovo delle attrezza-
ture esistenti 

Entwurf, Ankauf und Miete von 
EDV-Systemen und Zusatzma-
terial; Erneuerung der vorhan-
denen Geräte 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 820.000,00 830.000,00 840.000,00 
      

2107 Spese per l'evoluzione del sistema 
informativo del Libro fondiario e 
per l'integrazione con quello del 
catasto 

Ausgaben für die Entwicklung des 
Informationssystems des 
Grundbuchs und für die Integra-
tion mit jenem des Katasters 

   

 CODICE MECC. 1122030101 KODE 1122030101 3.309.000,00 4.175.000,00 - 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.709.000,00 6.005.000,00 1.840.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 17.059.000,00 15.005.000,00 10.840.000,00 

      

      
 ���������''�
����&�"�#�)�����

��
�������
''���������
���&����
!�
�������

��
����
   

      
 ���������	���	
	
��������������	���������	�	

������������	

����	���������	
	
�������������������	��
	

�����������		

   

      
2210 Partecipazioni a Informatica Tren-

tina S.p.a. e Informatica Alto A-
dige S.p.a. 

Beteiligungen an Informatica Tren-
tina S.p.a. und Südtiroler Infor-
matik Ag 

   

 CODICE MECC. 2125331031 KODE 2125331031 1.000.000,00 - - 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.000.000,00 - - 

      

      
 ��������������� �������������������� 1.000.000,00 - - 
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 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
2300 Fondo a disposizione per far fronte 

ad oneri dipendenti da provve-
dimenti legislativi 

Verfügbarer Betrag zur Deckung 
von mit gesetzlichen Maßnah-
men zusammenhängenden 
Auslagen 

   

 CODICE MECC. 2128031202 KODE 2128031202 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 

      

      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
2925 Assegnazione per l'attività del fon-

do di garanzia interconsortile 
regionale 

Zuweisung für die Tätigkeit des 
regionalen überkonsortialen Ga-
rantiefonds  

   

 CODICE MECC. 1124351032 KODE 1124351032 625.000,00 125.000,00 125.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 625.000,00 125.000,00 125.000,00 

      

      
 ��������������� �������������������� 625.000,00 125.000,00 125.000,00 
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Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
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������

   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
2945 Fondo unico per il finanziamento 

delle funzioni delegate alle Pro-
vince Autonome di Trento e di 
Bolzano  

Einheitsfonds für die Finanzierung 
der den Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen übertragenen 
Befugnisse 

   

 CODICE MECC. 1123351232 KODE 1123351232 74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 

      
      
 ��������������� �������������������� 74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 99.234.000,00 95.680.000,00 91.515.000,00 

      
      
 ����

� �
�����
�	��� 421.307.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
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Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 	��������� ��
	������    

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ���������	�	
	�������	
����	

������	���������	
��	���������	
	
������	
��	

������	
��	������	
   

      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
   56.295.000,00 56.295.000,00 31.295.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 56.295.000,00 56.295.000,00 31.295.000,00 

      
      
 ���������	��	
	���������	��	

���������	
�	��������	
���	���������	
	��	
�����	
������
��	��������	

   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   17.610.000,00 17.610.000,00 17.610.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.610.000,00 17.610.000,00 17.610.000,00 

      
      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   9.676.000,00 1.676.000,00 1.676.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 9.676.000,00 1.676.000,00 1.676.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   250.000,00 250.000,00 250.000,00 
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Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����������5�
����,�)��������0�


���)��
5���������
�$����)�����&���    

      
   6.905.000,00 6.990.000,00 5.140.000,00 
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   1.430.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
   1.950.000,00 1.950.000,00 1.950.000,00 
      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
   113.000,00 113.000,00 113.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   151.000,00 151.000,00 151.000,00 
      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   100.000,00 60.000,00 150.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 10.899.000,00 10.914.000,00 9.154.000,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   1.280.000,00 1.280.000,00 1.280.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   525.000,00 526.000,00 527.000,00 
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������

'(���������
��!��#-��"%����&�


��&���*�������%��&���!�����.

��%+�����
�������������
��

   

      
   6.900.000,00 6.900.000,00 6.900.000,00 
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co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������' �
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�&�"%����
�������
' ���������
��#��"%+�����%��


&���������
����
   

      
   1.400.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 10.105.000,00 10.106.000,00 10.107.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 105.685.000,00 97.301.000,00 70.542.000,00 

      
      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ����������'�
����,����)������


��"!��)�������"�����
�'���������
�2�����
��!�����


)���,����"%��!�
����
   

      
   80.607.000,00 80.607.000,00 80.607.000,00 
      
 ���������'	�
���&��,��&��!+���


&����
'	���������
�/!+���&-���/��0�


+�.��%+���
   

      
   3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 83.607.000,00 83.607.000,00 83.607.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 83.607.000,00 83.607.000,00 83.607.000,00 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�
��
��� ������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   610.000,00 610.000,00 610.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 610.000,00 610.000,00 610.000,00 

      
      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
   3.970.000,00 3.970.000,00 3.970.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 3.970.000,00 3.970.000,00 3.970.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 4.580.000,00 4.580.000,00 4.580.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
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 ����������1�
��++����&��)�����
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�
   

      
   5.000,00 5.000,00 5.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.000,00 5.000,00 5.000,00 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�
��
��� ������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������'1�
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   1.900.000,00 1.700.000,00 1.700.000,00 
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������

   

      
   96.000.000,00 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 97.900.000,00 97.700.000,00 97.700.000,00 

      
      
 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
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����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
   90.000,00 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 90.000,00 90.000,00 90.000,00 

      
      
 ���������	���	
	�����	
����������	�	������������	
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   186.000,00 186.000,00 186.000,00 
      
 ����������1�
��++����&��)�����
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����
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&!�
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   5.010.000,00 5.010.000,00 5.010.000,00 
      
 ������������
����������� �����������
�����������    
      
   1.510.000,00 1.510.000,00 1.510.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.706.000,00 6.706.000,00 6.706.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
   23.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 23.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 128.201.000,00 120.001.000,00 120.001.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 322.073.000,00 305.489.000,00 278.730.000,00 

      
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ���������	�	
	����	�
	�����	

�����������	�	������	

������	
����	�������	

��	���������	
	
��������������	��
	

������	��	
�������	������	

��	������	

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 

      
      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
   600.000,00 600.000,00 600.000,00 
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
��&���������
�������

'(���������
��!��#-��"%����&�


��&���*�������%��&���!�����.

��%+�����
�������������
��

   

      
   200.000,00 200.000,00 200.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������' �
��������)�����
!�


�&�"%����
�������
' ���������
��#��"%+�����%��


&���������
����
   

      
   750.000,00 750.000,00 750.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.550.000,00 1.550.000,00 1.550.000,00 

      
      
 ���������	���	
	����	�������	
��������	�
	������������	
�������
������������	�	
������	
����	�������		

����	���������	
	����������	
������	������	��
	

���������

�����������������	

������������	��	������	

��	������	

   

      
 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
   5.709.000,00 6.005.000,00 1.840.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.709.000,00 6.005.000,00 1.840.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 18.609.000,00 16.555.000,00 12.390.000,00 

      
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
��    
      
   625.000,00 125.000,00 125.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 625.000,00 125.000,00 125.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	���	
	
��������������	���������	�	

������������	

����	���������	
	
�������������������	��
	

�����������		

   

      
 ���������''�
����&�"�#�)�����

��
�������
''���������
���&����
!�
�������

��
����
   

      
   1.000.000,00 - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.000.000,00 - - 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 1.625.000,00 125.000,00 125.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 ���������'5�
�$!�)���������
�&��

��������,��"���!&���+��
'5���������
���������!&���+���
���,��)���6;��&��
������0!



������

   

      
   74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
   5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 79.000.000,00 79.000.000,00 79.000.000,00 

      
      
 ����

�����
�� �
�����
�	������

� 99.234.000,00 95.680.000,00 91.515.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 	����������
	�

�
������
��
	�����������

�
�����
��

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   105.685.000,00 97.301.000,00 70.542.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   18.609.000,00 16.555.000,00 12.390.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 124.294.000,00 113.856.000,00 82.932.000,00 

      
      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   83.607.000,00 83.607.000,00 83.607.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 83.607.000,00 83.607.000,00 83.607.000,00 

      
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   1.625.000,00 125.000,00 125.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 1.625.000,00 125.000,00 125.000,00 

      
      



����������	
������
�� � ������
����	�����
���
�
	��
��	�
����� ��	���
��	
����	
��
	���
�
����� ����%� ����� ����%�
��
��� ������
��
Cap. 
Kap 

CAPITOLO 
DENOMINAZIONE 

 

KAPITEL 
BENENNUNG 2007 2008 2009 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

      
      
      
      
      
 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   4.580.000,00 4.580.000,00 4.580.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 4.580.000,00 4.580.000,00 4.580.000,00 

      
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   128.201.000,00 120.001.000,00 120.001.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   79.000.000,00 79.000.000,00 79.000.000,00 
      
      
 TOTALE SEZIONE GESAMTBETRAG SEKTION 207.201.000,00 199.001.000,00 199.001.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 	����������
	�

���
��	�
�
��
	�����������

���
��	�
��

   

      
 ���������	�	
	�������	
����	

������	���������	
��	���������	
	
������	
��	

������	
��	������	
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   56.295.000,00 56.295.000,00 31.295.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 56.295.000,00 56.295.000,00 31.295.000,00 

      

      
 ���������	��	
	���������	��	

���������	
�	��������	
���	���������	
	��	
�����	
������
��	��������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   17.610.000,00 17.610.000,00 17.610.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 17.610.000,00 17.610.000,00 17.610.000,00 

      

      
 ���������	���	
	���������	��	

 ���������	
����	���������	
	��������	��	

��������
	
   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   9.676.000,00 1.676.000,00 1.676.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 9.676.000,00 1.676.000,00 1.676.000,00 

      

      
 ���������	��	
	�� �����	
�	

����	�	�������	
���	���������	
	������	���	
������	��
	
�������		

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   10.899.000,00 10.914.000,00 9.154.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 

   

 
 
 
 
 

103

 
 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
   610.000,00 610.000,00 610.000,00 

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   5.000,00 5.000,00 5.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 11.514.000,00 11.529.000,00 9.769.000,00 

      

      
 ���������	�	
	

�������������		
��	���������	
	�����������	    

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   10.105.000,00 10.106.000,00 10.107.000,00 
      
 SEZIONE III - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
SOCIALE 

III. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF SOZIALEM 

GEBIET 

   

      
   83.607.000,00 83.607.000,00 83.607.000,00 
      
 SEZIONE VI - INTERVENTI A 

FAVORE DELLA FINANZA 
LOCALE 

VI. SEKTION - MASSNAHMEN 
ZUGUNSTEN DER 
LOKALFINANZEN  

   

      
   3.970.000,00 3.970.000,00 3.970.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   97.900.000,00 97.700.000,00 97.700.000,00 
      

      
 ������	���������	 ������������	���������		 195.582.000,00 195.383.000,00 195.384.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	���������	 ���	���������	
	������		    

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   90.000,00 90.000,00 90.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 90.000,00 90.000,00 90.000,00 

      
      
 ���������	���	
	�����	
����������	�	������������	


����	�������	

����	���������	
	�������	
��	

��	���������	�����������	

��
	���	�����	
������������	���
��	

   

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   6.706.000,00 6.706.000,00 6.706.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 6.706.000,00 6.706.000,00 6.706.000,00 

      
      
 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   1.100.000,00 700.000,00 700.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   23.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 24.600.000,00 16.200.000,00 16.200.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	�	
	����	�
	�����	

�����������	�	������	

������	
����	�������	

��	���������	
	
��������������	��
	

������	��	
�������	������	

��	������	

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 11.350.000,00 9.000.000,00 9.000.000,00 

      
      
 ���������	��	
	

�������������	
���	���������	
	
�����������		

   

      
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   1.550.000,00 1.550.000,00 1.550.000,00 
      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
   625.000,00 125.000,00 125.000,00 
      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 76.175.000,00 75.675.000,00 75.675.000,00 

      
      
 ���������	���	
	
��������������	���������	�	

������������	

����	���������	
	
�������������������	��
	

�����������		

   

      
 SEZIONE IV - AZIONE E 

INTERVENTI NEL CAMPO 
ECONOMICO  

IV. SEKTION - EINGRIFFE UND 
MASSNAHMEN AUF 

WIRTSCHAFTLICHEM GEBIET 

   

      
   1.000.000,00 - - 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 1.000.000,00 - - 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ���������	��	
	�����	���	

������������		
���	���������	
	�����	
����������	�������	

   

      
 SEZIONE VII - ONERI NON 

RIPARTIBILI 
VII. SEKTION - NICHT 

AUFTEILBARE LASTEN 
   

      
   5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 

      
      
 ���������	���	
	����	�������	
��������	�
	������������	
�������
������������	�	
������	
����	�������		

����	���������	
	����������	
������	������	��
	

���������

�����������������	

������������	��	������	

��	������	

   

 	 	    
 SEZIONE I - AMMINISTRAZIONE 

GENERALE 
I. SEKTION - ALLGEMEINE 

VERWALTUNG 
   

      
   5.709.000,00 6.005.000,00 1.840.000,00 
      
      
 ������	���������	 ������������	���������		 5.709.000,00 6.005.000,00 1.840.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����������1�
���&��+����� 1���������
�2��+4
���    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   250.000,00 250.000,00 250.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   17.059.000,00 15.005.000,00 10.840.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 17.309.000,00 15.255.000,00 11.090.000,00 

      
      
 ����������5�
����,�)��������0�


���)��
5���������
�$����)�����&���    

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   7.091.000,00 7.176.000,00 5.326.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 7.091.000,00 7.176.000,00 5.326.000,00 

      
      
 ����������(�
�$�������������,����

0������#�"������
(���������
��6"7��
���!������


���0�����
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   23.500.000,00 15.500.000,00 15.500.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   5.000.000,00 5.000.000,00 5.000.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 28.500.000,00 20.500.000,00 20.500.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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��"!��)�������"�����
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�2�����
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)���,����"%��!�
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   80.607.000,00 80.607.000,00 80.607.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 80.607.000,00 80.607.000,00 80.607.000,00 

      
      
 ����������1�
��++����&��)�����


��������
�1���������
����
�+�����2��3��


&!�
�
   

      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   7.815.000,00 7.785.000,00 7.785.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 7.815.000,00 7.785.000,00 7.785.000,00 

      
      
 ���������� �
���!��"�����#�"�� � ���������
�$�������
���"%&��    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   1.950.000,00 1.950.000,00 1.950.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   600.000,00 600.000,00 600.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 2.550.000,00 2.550.000,00 2.550.000,00 

      
      
 ����������	�
���
������
������� �	���������
���
����������
����    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   56.408.000,00 56.408.000,00 31.408.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 56.408.000,00 56.408.000,00 31.408.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ������������
����������� �����������
�����������    
      
 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   30.572.000,00 22.173.000,00 22.174.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 30.572.000,00 22.173.000,00 22.174.000,00 

      
      
 ���������'8�
���&����"���������


,�)�����&&������
'8���������
�9�&��"%���4�#��

�"%�0&���!���:�%������&��

   

      
 ����
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�
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� �
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��
�

������
��
   

      
   4.680.000,00 4.640.000,00 4.730.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 4.680.000,00 4.640.000,00 4.730.000,00 

      
      
 ���������''�
����&�"�#�)�����
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�������
''���������
���&����
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�������
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 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   1.000.000,00 - - 
      
      
 ��������������� �������������������� 1.000.000,00 - - 

      
      
 ���������'1�
����&��;!&�� '1���������
����&�-
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 ����
���� ���
�
���		
���� ������

� �
���
��
�

������
��
   

      
   1.900.000,00 1.700.000,00 1.700.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   625.000,00 125.000,00 125.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 2.525.000,00 1.825.000,00 1.825.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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������

   

      
 ����
���� ���
�
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���� ������

� �
���
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�

������
��
   

      
   96.000.000,00 96.000.000,00 96.000.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������

������

�
�������

� �������
������

������
�������
   

      
   74.000.000,00 74.000.000,00 74.000.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 170.000.000,00 170.000.000,00 170.000.000,00 
      
      
 ���������'(�
���&�
��)������!


��#��*�+������)������&��,��&�����
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 ����
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�
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� �
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   6.900.000,00 6.900.000,00 6.900.000,00 
      
 ����
����� ���
�
����������
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� �������
������

������
�������
   

      
   200.000,00 200.000,00 200.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 7.100.000,00 7.100.000,00 7.100.000,00 

      
      
 ���������' �
��������)�����
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 ����
���� ���
�
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� �
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�
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   1.400.000,00 1.400.000,00 1.400.000,00 
      
 ����
����� ���
�
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� �������
������

������
�������
   

      
   750.000,00 750.000,00 750.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 2.150.000,00 2.150.000,00 2.150.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 � �    
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   3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
      
      
 ��������������� �������������������� 3.000.000,00 3.000.000,00 3.000.000,00 
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 II riferimenti normativi sono riportati nell’elen-

co n. 4. 
Die Hinweise auf die Gesetze sind im Ver-
zeichnis Nr. 4 angeführt. 
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 ����
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   322.073.000,00 305.489.000,00 278.730.000,00 
      
      
      
 ����
����� ���
�
����������
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�
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� �������
������

������
�������
   

   99.234.000,00 95.680.000,00 91.515.000,00 
      
      
 ����

� �
�����
�	��� 421.307.000,00 401.169.000,00 370.245.000,00 
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Cap. 100 - Art. 69 del Testo Unico delle leggi 

costituzionali concernenti lo statuto 
speciale per il Trentino-Alto Adige, 
approvato con DPR 31 agosto 1972, 
n. 670, con le modifiche introdotte 
con l’art. 1 della legge 30 novembre 
1989, n. 386 

  Kap. 100 - Art. 69 des mit Dekret des Präsiden-
ten der Republik vom 31. August 
1972, Nr. 670 genehmigten verein-
heitlichten Textes der Verfas-
sungsgesetze, die das Sonderstatut 
für Trentino-Südtirol betreffen, mit 
den mit Art. 1 des Gesetzes vom 30. 
November 1989, Nr. 386 eingeführ-
ten Änderungen 

    
Cap. 160 - Art. 69 dello Statuto come cap. 100   Kap. 160 - Art. 69 des Statutes wie Kap. 100 

 - Art. 13 della legge 13 ottobre 2001, 
n. 383 - Primi provvedimenti per il 
rilancio dell’economia 

   - Art. 13 des Gesetzes vom 13. Okto-
ber 2001, Nr. 383 - Erste Maßnah-
men für den wirtschaftlichen Auf-
schwung 

    
Cap. 170 - Art. 69 dello Statuto come cap. 100   Kap. 170 - Art. 69 des Statutes wie Kap. 100 
    
Cap. 182 - Art. 69 dello Statuto come cap. 100   Kap. 182 - Art. 69 des Statutes wie Kap. 100 
    
Cap. 190 - Art. 69 dello Statuto come cap. 100   Kap. 190 - Art. 69 des Statutes wie Kap. 100 
    
Cap. 215 -  Art. 18, comma 121 della legge re-

gionale 23 ottobre 1998, n. 10 - 
Modifiche alla legge regionale 4 
gennaio 1993, n. 1 Nuovo ordina-
mento dei comuni della Regione 
Trentino-Alto Adige 

  Kap. 215 -  Art. 18, Abs. 121 des Regional-
gestzes vom 23. Oktober 1998, Nr. 
10 - Änderungen zum Regionalge-
setz vom 4. Jänner 1993, Nr. 1 
Neue Gemeindeordnung der Regi-
on Trentino-Südtirol 

    
Cap. 230 -  Legge regionale 22 luglio 1995, n.6 

- Norme relative alla pubblicazione 
del Bollettino Ufficiale della Re-
gione 

  Kap. 230 -  Regionalgestzes vom 22. Juli 1995, 
Nr. 6 - Bestimmungen über die 
Veröffentlichung des Amtsblattes 
der Region 

 - Art. 11 della legge regionale 16 lu-
glio 2004, n. 1 - Disposizioni per 
l’assestamento del bilancio di pre-
visione dell’anno 2004 della Re-
gione Autonoma Trentino-Alto A-
dige (legge finanziaria) 

   - Art. 11 des Regionalgesetzes vom 
16. Juli 2004, Nr. 1 - Bestimmun-
gen betreffend den Nachtrags-
haushalt für das Jahr 2004 der Au-
tonomen Region Trentino-Südtirol 
(Finanzgesetz) 

    
Cap. 615 - Art. 32 della legge regionale 20 a-

gosto 1954, n. 24 e successive modi-
ficazioni - Servizio amtincendi 

  Kap. 615 - Art. 32 des Regionalgesetzes vom 
20. August 1954, Nr. 24 mit seinen 
späteren Änderungen - Feuerwehr-
dienst  

    
Cap. 635 - Art. 9 della legge regionale 2 mag-

gio 1988, n. 10 - Iniziative per la 
promozione dell’integrazione euro-
pea 

  Kap. 635 - Art. 9 des Regionalgesetzes vom 2. 
Mai 1988, Nr. 10 - Initiativen zur 
Förderung der europäischen Integ-
ration 
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Cap. 910 - Art. 6 del Decreto legislativo 16 
marzo 1992, n. 267 - Norme di at-
tuazione dello statuto speciale per il 
Trentino-Alto Adige concernenti 
modifiche a norme di attuazione 
già emanate 

  Kap. 910 - Art. 6 des Legislativdekretes vom 
16. März 1992, Nr. 267 - Durch-
führungsbestimmungen zum Son-
derstatut für Trentino-Südtirol 
betreffend Abänderungen an be-
reits erlassenenbestimmungen 

 - Art. 9 della legge regionale 2 mag-
gio 1993, n. 9 - Norme sulla orga-
nizzazione amministrativa degli uf-
fici del Giudice di pace 

   - Art. 9 des Regionalgesetzes vom 2. 
Mai 1993, Nr. 9 - Bestimmungen 
über die Verwaltungsorganisation 
der Friedensrichterämter 

    
Cap. 1405 - Art. 52 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 recante norme 
sulla contabilità generale della Re-
gione  

  Kap. 1405 - Art. 52 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über das allgemeine Rech-
nungswesen der Region  

    
Cap. 1420 - Art. 10 della legge regionale 24 

novembre 1977, n. 10 - Agevolazio-
ni per la riscossione delle compe-
tenze, modifiche al trattamento e-
conomico di missione e altre norme 
relative al personale della Regione  

  Kap. 1420 - Art. 10 des Regionalgesetzes vom 
24. November 1977, Nr. 10 - Er-
leichterung bei Einhebung der 
Dienstbezüge, Änderungen an der 
Außendienstvergütung und weitere 
Bestimmungen betreffend das Per-
sonal der Region  

    
Cap. 1430 - Art. 16 della legge regionale 26 

agosto 1968, n. 20 - Norme modifi-
cative ed integrative delle leggi re-
gionali 28 dicembre 1963, n. 38, 23 
gennaio 1964, n. 2 e n. 3, 11 luglio 
1966, n. 11, e nuove norme per 
speciali categorie di personale re-
gionale 

  Kap. 1430 - Art. 16 des Regionalgesetzes vom 
26. August 1968, Nr. 20 - Abände-
rungs- und Ergänzungsbestim-
mungen zu den Regionalgesetzen 
vom 28. Dezember 1963, Nr. 38, 
vom 23. Januar 1964, Nr. 2 und 
Nr. 3, vom 11. Juli 1966, Nr. 11 
sowie neue Bestimmungen für be-
sondere Kategorien von Personal 
der Region 

 - Art. 11 della legge regionale 24 no-
vembre 1977, n. 10 - Agevolazioni 
per la riscossione delle competenze, 
modifiche al trattamento economi-
co di missione ed altre norme rela-
tive al personale della Regione  

   - Art. 11 des Regionalgesetzes vom 
24. November 1977, Nr. 10 - Er-
leichterung bei Einhebung der 
Dienstbezüge, Änderungen an der 
Außendienstvergütung und weitere 
Bestimmungen betreffend das Per-
sonal der Region  

    
Cap. 1455 - Art. 24 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in ma-
teria di bilancio e sulla contabilità 
generale della Regione  

  Kap. 1455 - Art. 24 - Regionalgesetz vom 9. 
Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmungen 
über den Haushalt und das allge-
meine Rechnungswesen der Region 
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Cap. 1 - Art. 28 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione 

  Kap. 1 - Art. 28 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 5 - Art. 1 della legge regionale 23 no-

vembre 1979, n. 5 - Determina-
zione delle indennità spettanti ai 
membri della Giunta regionale  

  Kap. 5 - Art. 1 des Regionalgesetzes vom 
23. November 1979, Nr. 5 - Fest-
setzung der Bezüge des Regional-
ausschusses  

    
Cap. 10 - Art. 56 - commi 1, 2, 3 e 4 della 

legge regionale 9 novembre 1983, 
n. 15 - Ordinamento degli uffici 
regionali e norme sullo stato giu-
ridico e trattamento economico 
del personale  

  Kap. 10 - Art. 56 - Abs. 1, 2, 3 und 4 des Re-
gionalgesetzes vom 9. November 
1983, Nr. 15 - Ordnung der Ämter 
der Region und Bestimmungen 
über die dienst- und besoldungs-
rechtliche Stellung des Personals 

 - Art. 2, Art. 3, ultimo comma e art. 
4 della legge regionale 23 novem-
bre 1979, n. 5 - Determinazione 
delle indennità spettanti ai mem-
bri della Giunta regionale 

   - Art. 2, Art. 3 letzter Absatz und 
Art. 4 des Regionalgesetzes vom 
23. November 1979, Nr. 5 - Fest-
setzung der Bezüge für die Mit-
glieder des Regionalausschusses  

    
Cap. 20 - Art. 56, comma 5 della legge re-

gionale 9 novembre 1983, n. 15 - 
Ordinamento degli uffici regiona-
li e norme sullo stato giuridico e 
trattamento economico del perso-
nale  

  Kap. 20 - Art. 56 Abs. 5 des Regionalgeset-
zes vom 9. November 1983, Nr. 15 
- Ordnung der Ämter der Region 
und Bestimmungen über die 
dienst- und besoldungsrechtliche 
Stellung des Personals  

    
Cap. 30 - Contratti collettivi riguardanti il 

personale  
  Kap. 30 - Tarifverträge betreffend das Per-

sonal 
    
Cap. 34 - Idem come cap. 30   Kap. 34 - wie Kap. 30 
    
Cap. 35 - Art. 43 della legge regionale 11 

giugno 1987, n. 5 - Modifiche ed 
integrazioni alla legge regionale 9 
novembre 1983, n. 15 “Ordina-
mento degli uffici regionali e 
norme sullo stato giuridico e sul 
trattamento economico del perso-
nale” 

  Kap. 35 - Art. 43 des Regionalgesetzes vom 
11. Juli 1987, Nr. 5 - Änderungen 
und Ergänzungen zum Regional-
gesetz vom 9. November 1983, Nr. 
15 "Ordnung der Ämter der Re-
gion und Bestimmungen über die 
dienst- und besoldungsrechtliche 
Stellung des Personals"  

    
Cap. 36 - Idem come cap. 30   Kap. 36 - wie Kap. 30 
    
Cap. 64 - Legge 24 maggio 1970, n. 336 - 

Norme a favore dei dipendenti ci-
vili dello Stato ed enti pubblici ex 
combattenti ed assimilati 

  Kap. 64 - Gesetz vom 24. Mai 1970, Nr. 336 
- Bestimmungen zugunsten der 
Zivilbediensteten des Staates und 
öffentlicher Körperschaften, die 
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ehemalige Frontkämpfer und 
Gleichgestellte sind 

 - Art. 59 della legge regionale 26 
aprile 1972, n. 10 - Modifiche ed 
integrazioni alle norme sullo stato 
giuridico e sul trattamento eco-
nomico del personale e successive 
modificazioni  

   - Art. 59 des Regionalgesetzes vom 
26. April 1972, Nr. 10 - Abände-
rungen und Ergänzungen zu den 
Bestimmungen über die rechtli-
che Stellung und Besoldung des 
Personals und nachfolgende Ab-
änderungen  

 
 

   

Cap. 66 - Art. 18, lett. b) della legge regio-
nale 23 gennaio 1964, n. 3 - Nor-
me integrative sullo stato giuridi-
co e sul trattamento economico 
del personale della Regione  

  Kap. 66 - Art. 18 Buchst. b) des Regionalge-
setzes vom 23. Januar 1964, Nr. 3 
- Ergänzungsbestimmungen über 
die rechtliche Stellung und die 
Besoldung des Personals der Re-
gion  

 - Art. 24 della legge regionale 26 
aprile 1972, n. 10 - Modifiche e 
integrazioni alle norme sullo stato 
giuridico e sul trattamento eco-
nomico del personale  

   - Art. 24 des Regionalgesetzes vom 
26. April 1972, Nr. 10 - Abände-
rungen und Ergänzungen zu den 
Bestimmungen über die rechtli-
che Stellung und Besoldung des 
Personals  

 - Art. 9 della legge regionale 24 no-
vembre 1977, n. 10 - Agevolazioni 
per la riscossione delle competen-
ze, modifiche al trattamento eco-
nomico di missione e altre norme 
relative al personale della Regio-
ne  

   - Art. 9 des Regionalgesetzes vom 
24. November 1977, Nr. 10 - Er-
leichterung bei Einhebung der 
Dienstbezüge, Änderungen an der 
Außendienstvergütung und weite-
re Bestimmungen betreffend das 
Personal der Region  

 - Art. 3, comma 4 della legge regio-
nale 2 settembre 1978, n. 17 - Or-
dinamento del servizio anticendi e 
delega delle funzioni alle Provin-
ce autonome di Trento e di Bol-
zano  

   - Art. 3 Abs. 4 des Regionalgesetzes 
vom 2. September 1978, Nr. 17 - 
Ordnung des Feuerwehrdienstes 
und Übertragung der Befugnisse 
auf die Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen  

 -  Contratti collettivi riguardanti il 
personale 

   - Tarifverträge betreffend das Per-
sonal 

 
 

   

Cap. 68 - Art. 12 della legge regionale 20 
agosto 1954, n. 24 - Servizio an-
tincendi  

  Kap. 68 - Art. 12 des Regionalgesetzes vom 
20. August 1954, Nr. 24 - Feuer-
wehrdienst  

 - Art. 18, lett. a) della legge regio-
nale 23 gennaio 1964, n. 3 - Nor-
me integrative sullo stato giuridi-
co e sul trattamento economico 
del personale della Regione  

   - Art. 18 Buchst. a) des Regionalge-
setzes vom 23. Januar 1964, Nr. 3 
- Ergänzungsbestimmungen über 
die rechtliche Stellung und die 
Besoldung des Personals der Re-
gion  

 - Art. 26 della legge regionale 26 
aprile 1972, n. 10 - Modifiche ed 

   - Art. 26 des Regionalgesetzes vom 
26. April 1972, Nr. 10 - Abände-
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integrazioni alle norme sullo stato 
giuridico e sul trattamento eco-
nomico del personale 

rungen und Ergänzungen zu den 
Bestimmungen über die rechtli-
che Stellung und Besoldung des 
Personals  

 - Contratti collettivi riguardanti il 
personale 

   - Tarifverträge betreffend das Per-
sonal 

    
Cap. 110 - Art. 34 della legge regionale 9 no-

vembre 1983, n. 15 - Ordinamento 
degli uffici regionali e norme sul-
lo stato giuridico e trattamento 
economico del personale  

  Kap. 110 - Art. 34 des Regionalgesetzes vom 
9. November 1983, Nr. 15 - Ord-
nung der Ämter der Region und 
Bestimmungen über die dienst- 
und besoldungsrechtliche Stel-
lung des Personals  

    
Cap. 130 - Contratti collettivi riguardanti il 

personale 
  Kap. 130 - Tarifverträge betreffend das Per-

sonal 
    
Cap. 132 - Decreto legislativo 19 settembre 

1994, n. 626 - Attuazione delle di-
rettive 89/391/CEE, 89/654/CEE, 
89/655/CEE, 89/656/CEE, 90/269/CEE, 
90/270/CEE, 90/394/CEE, 90/679/CEE, 
93/88/CEE, 97/42/CE e 1999/38/CE ri-
guardanti il miglioramento della 
sicurezza e della salute dei lavora-
tori durante il lavoro 

  Kap. 132 - Gesetzesvertretendes Dekret vom 
19. September 1994, Nr. 626 - Ü-
bernahme der Richtlinien 89/391/EWG, 
89/654/EWG, 89/655/EWG, 89/656/EWG, 
90/269/EWG, 90/270/EWG, 90/394/EWG, 
90/679/EWG, 93/88/EWG, 97/42/EG 
und 199/38/EG über die Verbes-
serung der Sicherheit und der 
Gesundheit der Arbeitnehmer bei 
der Arbeit 

    
Cap. 134 - Contratti collettivi riguardanti il 

personale 
  Kap. 134 -  Tarifverträge betreffend das Per-

sonal 
    
Cap. 137 - Art. 42 della legge regionale 11 

giugno 1987, n. 5 - Modifiche ed 
integrazioni alla legge regionale 9 
novembre 1983, n. 15 “Ordina-
mento degli uffici regionali e 
norme sullo stato giuridico e sul 
trattamento economico del perso-
nale”  

  Kap. 137 - Art. 42 des Regionalgesetzes vom 
11. Juni 1987, Nr. 5 - Änderungen 
und Ergänzungen zum Regional-
gesetz vom 9. November 1983, Nr. 
15 "Ordnung der Ämter der Re-
gion und Bestimmungen über die 
dienst- und besoldungsrechtliche 
Stellung des Personals"  

    
Cap. 138 - Art. 10 della legge regionale 24 

novembre 1977, n. 10 - Agevola-
zioni per la riscossione delle com-
petenze, modifiche al trattamento 
economico di missione e altre 
norme relative al personale della 
Regione  

  Kap. 138 - Art. 10 des Regionalgesetzes vom 
24. November 1977, Nr. 10 - Er-
leichterung bei Einhebung der 
Dienstbezüge, Änderungen an der 
Außendienstvergütung und weite-
re Bestimmungen betreffend das 
Personal der Region  

    
Cap. 139 - Art. 16 della legge regionale 26 

agosto 1968, n. 20 - Norme modi-
ficative ed integrative delle leggi 

  Kap. 139 - Art. 16 des Regionalgesetzes vom 
26. August 1968, Nr. 20 - Abände-
rungs- und Ergänzungsbestim-
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regionali 28 dicembre 1963, n. 38, 
23 gennaio 1964, n. 2 e n. 3, 11 
luglio 1966, n. 11 e nuove norme 
per speciali categorie di personale 
regionale  

mungen zu den Regionalgesetzen 
vom 28. Dezember 1963, Nr. 38, 
vom 23. Januar 1964, Nr. 2 und 
Nr. 3, vom 11. Juli 1966, Nr. 11 
sowie neue Bestimmungen für 
besondere Kategorien von Perso-
nal der Region  

 - Art. 11 della legge regionale 24 
novembre 1977, n. 10 - Agevola-
zioni per la riscossione delle com-
petenze, modifiche al trattamento 
economico di missione e altre 
norme relative al personale della 
Regione  

   - Art. 11 des Regionalgesetzes vom 
24. November 1977, Nr. 10 - Er-
leichterung bei Einhebung der 
Dienstbezüge, Änderungen an der 
Außendienstvergütung und weite-
re Bestimmungen betreffend das 
Personal der Region  

    
Cap. 250 - Legge regionale 20 novembre 

1999, n. 8 - Attribuzione di in-
dennità a favore dei Giudici di 
pace della Regione Trentino-Alto 
Adige 

  Kap. 250 - Regionalgesetz vom 20. November 
1999, Nr. 8 - Zuerkennung von 
Zulagen zugunsten der Friedens-
richter der Region Trentino-Süd-
tirol 

    
Cap. 252 - Idem come cap. 250   Kap. 252 - wie Kap. 250 
    
Cap. 254 - Art. 3 della legge regionale 16 lu-

glio 2003, n. 4 - Disposizioni per 
l’assestamento del bilancio di 
previsione dell’anno 2003 della 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige (legge finanziaria) 

  Kap. 254 - Art. 3 des Regionalgesetzes vom 
16. Juli 2003, Nr. 4 - Bestimmun-
gen betreffend den Nachtrags-
haushalt der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol für das Jahr 
2003 (Finanzgesetz) 

    
Cap. 256 - Art. 3 della legge regionale 21 di-

cembre 2004, n. 5 - Disposizioni 
per la formazione del bilancio 
annuale 2005 e pluriennale 2005 
- 2007 della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige (legge finan-
ziaria) 

  Kap. 256 - Art. 3 des Regionalgesetzes 21. 
Dezember 2004, Nr. 5 - Bestim-
mungen betreffend für die Erstel-
lung des Haushaltes für das Jahr 
2005 und des mehrjährigen 
Haushaltes 2005 - 2007 der Au-
tonomen Region Trentino-Süd-
tirol (Finanzgesetz) 

    
Cap. 305 - DPGR 23 giugno 1997, n. 8/L - 

Approvazione del Testo unificato 
delle leggi regionali sulle iniziati-
ve per la promozione dell’inte-
grazione europea e disposizioni 
per lo svolgimento di particolari 
attività di interesse regionale 

  Kap. 305 - Dekret der Präsidenten des Regio-
nalausschusses vom 23. Juni 1997, 
Nr. 8/L - Genehmigung des ver-
einheitlichen Textes der Regio-
nalgesetze betreffend Initiativen 
zur Förderung der europäischen 
Integration und Verfügungen für 
die Durchführung besonderer Tä-
tigkeiten von regionalem Belang 

 - Art. 7 della legge regionale 25 
giugno 1995, n. 4 e art. 2 della 
legge regionale 26 aprile 1997, n. 

   - Art. 7 des Regionalgesetzes vom 
25. Juni 1995, Nr. 4 und Art. 2 des 
Regionalgesetzes vom 26. April 
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4 - Disposizioni per lo svolgimen-
to di particolari attività di interes-
se regionale 

1997, Nr. 4 - "Verfügungen für 
die Durchführung besonderer Tä-
tigkeiten von regionalem Belang" 

    
Cap. 320 - Art. 2, comma 1 - lett. d), e), f), m) 

e art. 5, commi 1 e 2 del DPGR 23 
giugno 1997, n. 8/L - Approvazio-
ne del Testo unificato delle leggi 
regionali sulle iniziative per la 
promozione dell’integrazione eu-
ropea e disposizioni per lo svol-
gimento di particolari attività di 
interesse regionale 

  Kap. 320- Art. 2, Abs. 1 - Buchst. d), e), ,f), 
m) und Art. 5, Abs. 1 und 2 des 
Dekretes der Präsidenten des Re-
gionalausschusses vom 23. Juni 
1997, Nr. 8/L - Genehmigung des 
vereinheitlichen Textes der Regi-
onalgesetze betreffend Initiativen 
zur Förderung der europäischen 
Integration und Verfügungen für 
die Durchführung besonderer Tä-
tigkeiten von regionalem Belang 

  limitatamente alle minoranze lin-
guistiche regionali 

 

    beschänkt auf die Sprachminder-
heiten im Regionalgebiet 

 
    
Cap. 325 - Legge regionale 30 maggio 1993, 

n. 11 e della legge regionale 29 
novembre 1996, n. 5 - Interventi a 
favore di popolazioni di stati e-
xtracomunitari colpiti da eventi 
bellici, calamitosi o in condizioni 
di particolari difficoltà economi-
che e sociali 

  Kap. 325 - Regionalgesetz vom 30. Mai 1993, 
Nr. 11 und Regionalgesetz vom 29. 
November 1996, Nr. 5 - Initiativen 
zur Unterstützung von Völkern 
der Nicht-EG-Länder, die von 
Kriegen oder Katastrophen be-
troffen sind oder die sich in be-
sonders schwierigen Verhältnis-
sen befinden  

    
Cap. 344 - Legge regionale 5 gennaio 1954, 

n. 1 e successive modificazioni - 
Determinazione dei compensi a 
favore dei componenti di commis-
sioni, consigli e comitati, comun-
que denominati istituiti presso la 
Regione Trentino-Alto Adige  

  Kap. 344 - Regionalgesetz vom 5. Jänner 
1954, Nr. 1 und nachfolgende Än-
derungen - Festsetzung der Ent-
schädigungen für die Mitglieder 
von Kommissionen, Beiräten und 
Komitees, wie immer sie benannt 
werden, die bei der Region Tren-
tino-Tiroler Etschland gebildet 
werden  

 - Legge regionale 11 novembre 
1960, n. 29 e successive modifica-
zioni - Determinazione dei com-
pensi delle commissioni giudica-
trici di concorsi 

   - Regionalgesetz vom 11. November 
1960, Nr. 29 und nachfolgende 
Änderungen - Festsetzung der 
Vergütungen an die Mitglieder 
der Prüfungskommissionen von 
Wettbewerben  

    
Cap. 346 - Art. 3 della legge regionale 26 a-

prile 1968, n.6 e successive modi-
ficazioni - Norme integrative e 
modificative della legge regionale 
5 gennaio 1954, n. 1 contenente 
la determinazione dei compensi a 

  Kap. 346 - Art. 3 des Regionalgesetzes vom 
26. April 1968, Nr. 6 und nachfol-
gende Änderungen - Ergänzungs- 
und Abänderungsbestimmungen 
zum Regionalgesetz vom 5. Jän-
ner 1954, Nr. 1 betreffend die 
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favore dei componenti di commis-
sioni, consigli e comitati, comun-
que denominati, istituiti presso la 
Regione  

Festsetzung der Vergütungen für 
die Mitglieder von Kommissionen, 
Beiräten und Komitees, wie im-
mer sie benannt werden, die bei 
der Region Trentino-Tiroler Etsch-
land gebildet werden  

 - Art. 20 della legge regionale 21 
febbraio 1991, n. 5 - Norme per 
potenziare il servizio di traduzioni 
nell’amministrazione regionale, 
norme urgenti in materia di per-
sonale nonché norme sul perso-
nale delle Camere di commercio, 
industria, artigianato e agricoltu-
ra di Trento e di Bolzano e norme 
per l’uso della lingua ladina per i 
dipendenti dei comuni ladini della 
Provincia di Bolzano 

   - Art. 20 des Regionalgesetzes vom 
21. Februar 1991, Nr. 5 - Bestim-
mungen zum Ausbau des Über-
setzungsdienstes in der Regional-
verwaltung, dringende Bestim-
mungen über das Personal der 
Handels-, Industrie, Handwerks- 
und Landwirtschafskammern von 
Trient und Bozen und Bestim-
mungen für den Gebrauch der 
ladinischen Sprache für die Be-
diensteten der ladinischen Ge-
meinden der Provinz Bozen 

    
Cap. 358 - Art. 7 della legge regionale 13 a-

prile 1981, n. 4 - Adeguamento 
della misura delle quote di ag-
giunta di famiglia ed altre norme 
in materia di personale 

  Kap. 358 - Art. 7 des Regionalgesetzes vom 
13. April 1981, Nr. 4 - Anpassung 
des Ausmaßes der Familienzulage 
und andere Bestimmungen über 
das Personal  

 - Art. 50 della legge regionale 11 
giugno 1987, n. 5 - Modifiche ed 
integrazioni alla legge regionale 9 
novembre 1983, n. 15, “Ordina-
mento degli Uffici regionali e 
norme sullo stato giuridico e sul 
trattamento economico del perso-
nale” 

   - Art. 50 des Regionalgesetzes vom 
11. Juni 1987, Nr. 5 - Änderungen 
und Ergänzungen zum Regional-
gesetz vom 9. November 1983, Nr. 
15 "Ordnung der Ämter der Re-
gion und Bestimmungen über die 
dienst- und besoldungsrechtliche 
Stellung des Personals"  

    
Cap. 364 - Art. 8 della legge regionale 23 no-

vembre 1979, n. 5 - Determina-
zione delle indennità spettanti ai 
membri della Giunta regionale  

  Kap. 364 - Art. 8 des Regionalgesetzes vom 
23. November 1979, Nr. 5 - Fest-
setzung der Bezüge für die Mit-
glieder des Regionalausschusses  

 - Art 61 della legge regionale 9 no-
vembre 1983, n. 15 - Ordinamento 
degli uffici regionali e norme sul-
lo stato giuridico e trattamento 
economico del personale  

   - Art. 61 des Regionalgesetzes vom 
9. November 1983, Nr. 15 - Ord-
nung der Ämter der Region und 
Bestimmungen über die dienst- 
und besoldungsrechtliche Stel-
lung des Personals  

 - Art. 2 della legge regionale 20 no-
vembre 1988, n. 26 - Adeguamen-
to delle misure dell’indennità di 
bilinguità e dell’indennità di tra-
scrizione di atti e documenti dal 
gotico e norme integrative degli 
articoli 61 della legge regionale 9 

   - Art. 2 des Regionalgesetzes vom 
20. November 1988, Nr. 26 - An-
passung der Ausmaße der Zwei-
sprachigkeitszulage und der Zu-
lage für die Übertragung von Ak-
ten und Urkunden in deutscher 
Schrift und Ergänzungsbestim-
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novembre 1983, n. 15 e 39 della 
legge regionale 11 giugno 1987, 
n. 5  

mungen zu den Artikeln 61 des 
Regionalgesetzes vom 9. Novem-
ber 1983, Nr. 15 und 39 des Regi-
onalgesetzes vom 11. Juni 1987, 
Nr. 5  

    
Cap. 390 - Art. 24 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione  

  Kap. 390 - Art. 24 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 546 - Art. 9 della legge regionale 2 

maggio 1993, n. 9 - Norme sulla 
organizzazione amministrativa 
degli uffici del Giudice di pace  

  Kap. 546 - Art. 9 des Regionalgesetzes vom 2. 
Mai 1993, Nr. 9 - Bestimmungen 
über die Verwaltungsorganisation 
der Friedensrichterämter 

    
Cap. 590 - Art. 52 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione  

  Kap. 590 - Art. 52 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 665 - Art. 17 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione  

  Kap. 665 - Art. 17 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 666 - Art. 18 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione  

  Kap. 666 - Art. 18 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 667 - Art. 19 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione 

  Kap. 667 - Art. 19 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 670  - Art. 20 della legge regionale 9 

maggio 1991, n. 10 - Norme in 
materia di bilancio e sulla conta-
bilità generale della Regione 

  Kap. 670 - Art. 20 des Regionalgesetzes vom 
9. Mai 1991, Nr. 10 - Bestimmun-
gen über den Haushalt und das 
allgemeine Rechnungswesen der 
Region  

    
Cap. 1490 - Art. 5 della legge regionale 18 

febbraio 1978, n. 5 - Modifiche ed 
integrazioni alle leggi regionali 7 
novembre 1950, n. 16 e 17 feb-

  Kap. 1490 - Art. 5 des Regionalgesetzes vom 18. 
Februar 1978, Nr. 5 - Änderungen 
und Ergänzungen zu den Regio-
nalgesetzen vom 7. November 
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braio 1966, n. 6 sull’esercizio di 
referendum per la costituzione di 
nuovi Comuni e per i mutamenti 
delle circoscrizioni comunali, del-
la denominazione del capoluogo 

1950, Nr. 16 und vom 17. Februar 
1966, Nr. 6 über die Ausübung des 
Referendums bei Errichtung neuer 
Gemeinden und Änderungen der 
Gemeindeabgrenzungen, der Be-
nennung des Hauptortes 

    
Cap. 1491 - Artt. 11 e 12 della legge regionale 

16 luglio 1972, n. 15 - Norme 
sull’iniziativa popolare nella for-
mazione delle leggi regionali e 
provinciali  

  Kap. 1491 - Art. 11 und 12 des Regionalgeset-
zes vom 16. Juli 1972, Nr. 15 - Be-
stimmungen über das Volksbe-
gehren bei der Bildung der Regi-
onal- und Landesgesetze  

    
Cap. 1493 - Art. 23 della legge regionale 24 

giugno 1957, n. 11 - Norme sul re-
ferendum abrogativo di leggi re-
gionali e provinciali  

  Kap. 1493 - Art. 23 des Regionalgesetzes vom 
24. Juni 1957, Nr. 11 - Bestim-
mungen über die Volksbefragung 
zur Aufhebung von Regional- 
und Landesgesetzen  

    
Cap. 1495 - Art. 108 del D.P.G.R. 1 febbraio 

2005, n. 1/L - Testo unico delle 
leggi regionali sulla composizione 
ed elezione degli organi delle 
amministrazioni comunali 

 
 - Art. 45 della legge regionale 22 di-

cembre 2004, n. 7 - Riforma del-
l’ordinamento delle autonomie lo-
cali 

  Kap. 1495 - Art. 108 des DPRA vom 1. Febru-
ar 2005, Nr. 1/L - Genehmigung 
des Einheitstextes der Regional-
gesetze über die Zusammenset-
zung und Wahl der Gemeindeor-
gane 

 - Art. 45 des Regionalgesetzes vom 
22. Dezember 2004, Nr. 7 - Re-
form der Ordnung der örtlichen 
Autonomien 

    
Cap. 1600 - Artt. 49 e 88 del D.P.Reg. 1 feb-

braio 2005, n. 2/L - Testo unico 
delle leggi regionali sull’ordina-
mento del personale nei comuni 
della Regione autonoma Trenti-
no-Alto Adige 

  Kap. 1600 - Art. 49 und 88 des DPReg vom 1. 
Februar 2005, Nr. 2/L - Einheits-
text der Regionalgesetze über die 
Ordnung des Personals der Ge-
meinden der autonomen Region 
Trentino-Südtirol 

    
Cap. 1610 - Art. 69 del D.P.Reg.1 febbraio 

2005, n. 2/L - Testo unico delle 
leggi regionali sull’ordinamento 
del personale nei comuni della 
Regione autonoma Trentino-Alto 
Adige 

  Kap. 1610 - Art. 69 des DPReg vom 1. Februar 
2005, Nr. 2/L - Einheitstext der 
Regionalgesetze über die Ord-
nung des Personals der Gemein-
den der autonomen Region Tren-
tino-Südtirol  

    
Cap. 1620 - Art. 9 della legge regionale 16 lu-

glio 2004, n. 1 - Disposizioni per 
l’assestamento del bilancio di 
previsione dell’anno 2004 della 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige (legge finanziaria) 

  Kap. 1620 - Art. 9 des Regionalgesetzes vom 
16. Juli 2004, Nr. 1 - Bestimmun-
gen betreffend den Nachtrags-
haushalt für das Jahr 2004 der 
Autonomen Region Trentino-
Südtirol (Finanzgesetz) 
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Cap. 1650 - Art. 1 della legge regionale 25 no-
vembre 1982, n. 10, mod. dall’art. 
1 della legge regionale 21 agosto 
1986, n. 7 e dall’art.1 della legge 
regionale 28 ottobre 1995, n. 9 e 
art. 5, comma 3 e 4 della legge re-
gionale 25 novembre 1982, n. 10 - 
Contributi a favore delle delega-
zioni provinciali UNCEM di 
Trento e di Bolzano  

  Kap. 1650 - Art. 1 und Art. 5 Abs. 3 und 4 des 
Regionalgesetzes vom 25. Novem-
ber 1982, Nr. 10 - Beiträge zu-
gunsten der Delegationen der na-
tionalen Vereinigung der Berg-
gemeinschaften und der Gemein-
den im Berggebiet (UNCEM) der 
Provinzen Trient und Bozen  

    
Cap. 1660 - Art. 63, comma 6 del D.P.Reg.1 

febbraio 2005, n. 2/L - Testo unico 
delle leggi regionali sull’ordina-
mento dei comuni della Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige 

  Kap. 1660 - Art. 63 des DPReg vom 1. Februar 
2005, Nr. 2/L - Einheitstext der 
Regionalgesetze über die Ord-
nung der Gemeinden der auto-
nomen Region Trentino-Südtirol 

    
Cap. 1950 - Artt. 12, 13 e 42 della legge regio-

nale 1 agosto 1996, n. 3 - Nuova 
disciplina delle istituzioni pubbli-
che di assistenza e beneficenza 

  Kap. 1950 -  Art. 12, 13 und 42 des Regionalge-
setzes vom 1. August 1996, Nr. 3 - 
Neue Bestimmungen auf dem 
Sachgebiet der öffentlichen Für-
sorge- und Wohlfahrtseinrich-
tungen 

    
Cap. 1955 - Art. 19, comma 29 della legge re-

gionale 23 ottobre 1998, n. 10, 
modifiche alla legge regionale 4 
gennaio 1993, n. 1 - Nuovo ordi-
namento nei comuni della Regio-
ne Trentino-Alto Adige  

  Kap. 1955 - Art. 19, Abs. 29 des Regionalge-
setzes vom 23. Oktober 1998, Nr. 
10, Änderungen zum Regionalge-
setz vom 4. Jänner 1993, Nr. 1 - 
Neue Gemeindeordnung der Re-
gion Trentino- Südtirol 

    
Cap. 1957 - Art. 3, comma 5 e art. 13, comma 

1, della legge regionale 18 feb-
braio 2005, n. 1 - Pacchetto fami-
glia e previdenza sociale 

  Kap. 1957  - Art. 3, Abs. 5 und Art. 13, Abs. 1 
des Regionalgesetzes vom 18. Feb-
ruar 2005, Nr. 1, Familienpaket 
und Sozialvorsorge 

    
Cap. 1970 - Art. 7 della legge regionale 16 lu-

glio 2004, n. 1 - Disposizioni per 
l’assestamento del bilancio di 
previsione dell’anno 2004 della 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige (legge finanziaria) 

  Kap. 1970 - Art. 7 des Regionalgesetzes vom 
16. Juli 2004, Nr. 1 - Bestimmun-
gen betreffend den Nachtrags-
haushalt für das Jahr 2004 der 
Autonomen Region Trentino-
Südtirol (Finanzgesetz) 

    
Cap. 1985 - Art. 7 della legge regionale 21 di-

cembre 2004, n. 5 - Disposizioni 
per la formazione del bilancio 
annuale 2005 e pluriennale 2005 
- 2007 della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige (legge finan-
ziaria) 

  Kap. 1985  - Art. 7 des Regionalgesetzes vom 
21. Dezember 2004, Nr, 5 - Be-
stimmungen betreffend für die 
Erstellung des Haushaltes für das 
Jahr 2005 und des mehrjährigen 
Haushaltes 2005 - 2007 der Au-
tonomen Region Trentino-Südti-
rol (Finanzgesetz) 
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Cap. 2080 - Art. 2, comma 1 - lett. j) del DPGR 
23 giugno 1997, n. 8/L - Approva-
zione del Testo unificato delle 
leggi regionali sulle iniziative per 
la promozione dell’integrazione 
europea e disposizioni per lo svol-
gimento di particolari attività di 
interesse regionale 

  Kap. 2080 - Art. 2, Abs. 1 - Buchst. j) des Dek-
retes der Präsidenten des Regio-
nalausschusses vom 23. Juni 1997, 
Nr. 8/L - Genehmigung des ver-
einheitlichen Textes der Regio-
nalgesetze betreffend Initiativen 
zur Förderung der europäischen 
Integration und Verfügungen für 
die Durchführung besonderer Tä-
tigkeiten von regionalem Belang 

    
Cap. 2081 - Idem come cap. 2080   Cap. 2081 - wie Kap. 2080 
  limitatamente alle minoranze lin-

guistiche regionali 
    beschänkt auf die Sprachminder-

heiten im Regionalgebiet 
    
Cap. 2090 - Art. 4 della legge regionale 21 di-

cembre 2004, n. 5 - Disposizioni 
per la formazione del bilancio 
annuale 2005 e pluriennale 2005 
- 2007 della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige (legge finan-
ziaria) 

  Kap. 2090 - Art. 4 des Regionalgesetzes vom 
21. Dezember 2004, Nr. 5 - Be-
stimmungen betreffend für die 
Erstellung des Haushaltes für das 
Jahr 2005 und des mehrjährigen 
Haushaltes 2005 - 2007 der Au-
tonomen Region Trentino-Südti-
rol (Finanzgesetz) 

    
Cap. 2300 - idem come cap. 670   Kap. 2300 - wie Kap. 670 
    
Cap. 2925 - Art. 1 della legge regionale 16 lu-

glio 2004, n. 1 - Disposizioni per 
l’assestamento del bilancio di 
previsione della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige (legge 
finanziaria) 

  Kap. 2925 - Art. 1 des Regionalgesetzes vom 
16. luglio 2004, n.1 - Bestimmun-
gen betreffend den Nachtrags-
haushalt für das Jahr 2004 der 
Autonomen Region Trentino-Süd-
tirol (Finanzgesetz) 

    
Cap. 2945 - Idem come cap. 1985   Kap. 2945 - wie Kap. 1985 
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